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I.
A zsidók egyenj ogúsítása után egybehívott

congressus feladata lett volna a zsidó felekezet
ügyeinek rendezése. A congressus egy szabály-
zatot dol gozott ki , mely által a fenti czél jó rész-
ben elérhetõ lett volna , ha a zsidóság kebelében
támadt szakadás a szabályzat kötelezõ voltát
az egész zsidóságra nem paralysálja s igy a
végczélt meg nem hiusítja vala.

A congressus munkálata tehát papiron ma-
radt ; mert csak azokat és addi g kötelezte , a kik
és a mig magukat annak Önkényt alávetették.
A szervezet melyet létesitett épen ez oknál fogva
nem bir állandó alappal, mert minden egyes hit-
község tetszésére van bízva , hogy a szervezet-
bõl magát bármikor kivonhassa. A zsidóság te-
hát j ogilag véve ma is ép oly szervezetlen , mint
volt a congressus elõtt. Jogilag, de nem tény-
leg. A zsidósá g egy része a szervezet szükségétõl
át lévén hatva , magát Önkényt aláveti a szer-
vezet tényleg létezõ közegeinek.

De nem tagadható az sem, hogy van ev-
vel szemben egy ellenp árt , mely az egységes szer-
vezet ellen, foglalt állást. Az ellentétek azon-
ban az évek során sokat veszítettek élességük-
bõl és ma már ama párton is a komoly és ön-
zetlen elemek belátj ák , hogy partikularistikus
törekvésekkel nagyon rossz szolgálatot tesz-
nek a felekezeti közérdeknek. Azt pedig nem
vonhatj a senki sem kétségbe, hogy ugy a
haladás mint a magyar zsidóság közös nagy
érdeke mindenekelõtt a k ü l ö m b o z ö  p á r t -
á r n y a l a t o k  e g y e s í t é s é t  követelik sür-
gõsen. Ma hazánkban három il y pártárnyalat
észlelhetõ a zsidók között : a congressisták, az
orthodoxok és a statusquo pártiaké. Dogmati cus

külömbség a három árnyalat között nem léte-
zik ; mert a zsidó vallás sem dogmákat, sem sec-
tákat, vagy felekezeteket nem ismer : az egész
külömbség nem más, minthogy az egyik egy-
séges alapon és modern irány ban óhaj tj a köz-
ségi ügyeinek rendezését, a többi pedig vagy
egyáltalán nem , vagy pedig csak separatisticus
irány ban ; vagy? hogy az egyik árnyalat hí-
vei szigorúbban ragaszkodnak a vallásgya-
korlat hagyományos formáihoz — n e m  lé-
n y e g é h e z !  — mint a többi. Dogmatikus
külömbség az árnyalatok között csak anny i létezik,
mint létezik azon római katholikus között , ki nagy
pénteken böjtöl s rendesen elj ár gy ónni s a között ,
ki sem nem böj töl sem nem gyón ; vagyis : semmi.
Az egyik csak'oly katholikus mint a másik és sem
ennek , sem annak nem j ut eszébe egymást kü-
l ö m b o z ö  v a l l á s o k  hiveiül feltüntetni. A zsi-
dóknak igenis j utott eszükbe. Ily alapon vit-
ték ki a congressusi szabályzat kötelezõ ere-
j ének hatályonkivül való helyezését s az orthodox
szervezet sanctionálását. S hogy ügyüknek a
szabadsá g és haladás barátait megnyerjék, a lel-
kiismereti és vallásszabadságnak veszélyeztetését
panaszolták , minek az lett következménye, hogy az
1870-iki országos határozat a v a l l á s s z a b a d -
s á g  i n d o k a i b ó l  r e n d e l t e  el a c o ng r e s -
s u s i  s z a b á l y z a t  m e 11 ö z é s ét ! A zsidó fe-
lekezeti ügyek rendezésének szépen megindult
ügye tehát m e g f e n e k l e t t .  Felállíttatott az or-
thodox közvetitö bizottsá g, mely föczéljá t jó idei g
abban látta , hogy az országos iroda tevékenységét
lépten-nyomon , ellensúl yozza. S a kik sem az
egyik sem a másik párthoz nem csatlakoztak :
azok a statusquo pártiak.

Nemzsidóval nehéz ezeket az ^árnyalato-
kat megértetni , s nagy a hajlandóság hitelt adni
azoknak , kik azt állítjá k , hogy csakugyan
többféle zsidó vallásfelekezet van , de ez csakis
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addi g tart, a mig arról nem értesül, hogy X,
orthodox község status quo-községgé lett s hogy
Y. statusquo község congressista községgé vál-
tozott át összes tagj aival, anélkül, hogy ezek az
uj  v a l l á s r a  á t t é r t e k  volna! S ha ezeket
észleli a szemlélõ, akkor aztán kezdi igazában
nem érteni , hogy évtizedeken át el lehetett
hitetni Magyarország törvényhozásával és kor-
mányával, minth a hazánkban a zsidó vallás
több külömbözö felekezetre volna szakadva. Igaz
ugyan , hogy az 1870-iki országos határozat óta
a t ö r v é n y h o z á s  i s m é t e l t e n  a z s i d ó
v a l l á s  e g y s é g é n e k  é r t e l m é b e n  d ön -
t ö t t ;  h o g y  a k o r m á n y  vé g r e h aj t ó
h a t a l m a  g y a k o r l á s á b a n  s e m ' i s m e r t e
el a k ü l ö m b ö z ö  p á r t o k a t  ö n á l l ó  v a l -
l á s f e l e k e z e t e k n e k :  de annyi mégis tény,
hogy volt olyan eset is, midõn ugy a törvény-
hozás, mint a kormány, a z s i d ó s á g k e b e -
l é b e n  l é t e z õ  s z a k a d á s t  és az e g y s é ges
s z e r v e z e t  h i á n y á t  é r v ü l  h a s z n á l t á k
f e l  a z s i d ó s á g j o g o s  i g é n y e i  és kö-
v e t e l é s e i n e k  m e g t a g a d á s á r a , v a g y
e l u t a s í t á s á r a .

Alig hihetõ , hogy a magyar zsidóság még
öntudatára ne ébredt volna azon hatalomnak,
mely az egységes zsidóságban rej lik ; azért lehe-
tetlen , hogy a zsidó ügyek egységes rendezése
ne képezze a magyar zsidók közös törekvéseik
és ambitiójuk méltó tárgyát! Már más alkalom-
mal érintettem, hogy a > divide et impera« kár-
hozatos elvének alkalmazását felekezetünkre
m a g a  f e l e k e z e t ü n k  mozdítja elõ. Pedig
van felekezetünkben elég intelligens elem, hogy
ezen helyzet hátrányát átértse s átértesse a ke-
vésbé intelligens elemmel is.

Ha magunk nem emelj ük felekezetünket arra
a niveaura, a melyen az orszá g bevett vallásfe -
lekezetei állanak , akkor ne várjuk senkitõl , hogy
a bevett felekezetekkel egy elbánásban részesít-
sen. Ha magunk hiúsítjuk meg a felekezeti ügye-
ink rendezésére irányzott kezdeményezéseket,
akkor ne panaszkodj unk arról , hogy egyenj o-
gúsító ttsá gunk még mindi g csak irott malaszt,
mely sem politikai, sem társadalmi téren kellõ
elismerésben nem részesült , sem kellõ érvényre
nem j utott. Ha magunk nem küzdj ük ki ma-
gunknak az egyházi autonómia csorbíta tlan élvez-
hetését, ha magunk nem iparkodunk felekeze-
tünknek közj ogi elismerést szerezni, s ha ma-
gu nk sem teszünk lépéseket az interconfessioná-

lis viszonyoknak a több i felekezetekkel való tel-
j es viszonosság alapján való rendezésére : akkor

p i i i  ? zkodj Link , hogy felekezeti ügyeinkben

a szolgabirák önkényének vagyunk kiszolgál-
tatva , hogy felekezetünknek közjog i állása bizto-
sítva nincsen, hogy idegen elemnek tekintetünk
hazánk társadalmában , melyet ez be nem fogad.

Lehetetlen, hogy felekezetünk tagjai be ne
lássák, hogy a sült galambok idej e, ha egyál-
talán volt valamikor, ma már lej árt ; lehetetlen ,
hogy az a tapasztalat még ne vált volna köz-
meggyõzõdéssé, hogy miként az egyén és egyes
osztályok, ugy a vallásfelekezetek is, csak abban
a t e k i n t é l y b e n  é s  á l l á s b a n  r é s z e s ü l -
n e k , m e l y e t  e r k ö l c s i  e s z k ö z ö k k e l  és
b e c s ü l e t e s  m u n k á v a l  m a g u k n a k  k i -
k ü z d ö t t e k . De lehetetlen az is, hogy felek e-
zetünknek legnagyobb tagja csak ugy, mint leg-
kisebb tagj a minden áldott nap ne tapasztalj a
káros következményeit a felekezeti ügy rende-
zetlenségének ; hogy ne érezze azt, akár a tár-
sadalmi érintkezésben , akár politikai jog ainak
gyakorlásában , akár cultur-szükségleteinek ki-
elégítésében : hogy a zsidóság és hazánk többi
vallásfelekezetei között egy ür van , melynek
áthidalásához csak akkor köthetünk reményt ,
ha f e l e k e z e t ü n k  ü g y e i t , a t ö b b i  f e l e -
k e z e t e k  p é l d áj a u t á n  i n d u l v a , mi is
s z e r v e z zü k ;  h a  f e l e k e z e t ü n k n e k  k ö z -
j o g i e l i s m e r é s t  k i v i v u  n k ; ha  e l m a r a d  t
t a g j a i n k a t  h a z a f i a s  i r á n y ú  m i ve lõ -
d é  s b e n r é s z e s í t j ü k ;  ha  a z  e r r e  k í v á n t
á l d o z a t o k a t  b õ s é g e s e n  m e g h o z z u k ,
s z ó v a l :  h a  f e l e k e z e t ü n k  m i n t  f e l e k e -
z e t , é p ol y c u l t u r á l i s  m i s s i ó t f og  eb-
b e n  a h a z á b a n  t e l j e s í t e n i  s a n n a k
k ö z é l e t é n e k  é p o l y t é n y e z õ j é v é
l e n n i , m i n t  a z  o r s z á g b e v e t t  v a l -
l á s f e l e k e z e t e i .

II.

Midõn a zsidó felekezet ügyeinek rendezé-
sérõl van szó, oly kezdeményezést kell contem-
plálni , mely a rendezés kérdéseinek c o m-
p 1 e x  u m á t öleli fel ; apró-cseprõ j avítgatá-
sokkal , kisebbszerü palliativ eszközökkel, lehet
ugyan a helyzet egyes kirívóbb baj ain segíteni ,
de maradandó alkotást csak e g y  o l y a n
a c t i ó t ó 1 várhatni , mely, t e 1 j  e s e n m e l -
l õ z v e  a v a l l á s  és v a l l á sg y a k o r l a t  ké r -
d é s e i t , a zsidó felekezet mint egységes sza-
bad vallástestületnek , ugy intercon fessionális,
mint közjogi viszonyait a teljes viszonosság
szervezeti , administrativ és culturális kérdései
széles önkormányzati alapon igyekszik megoldani.

Ha, mint eddigelé megkiséreltetett, pusztán



a zsidó felekezetnek az ország törvényes b e-
v e t t  v a l l á s  f e l e k e z e t e i  k ö z é  v a l ó  f e l -
v é t e l e , vagy önkormányzati j oggal való fel-
ruháztatása képezi aspiratióink tárgyát ;  ha az
élénkbe tûzött czélokat egy olyféle rövid kis
törvénynyel véljük elérhetni , hogy : »A zsidó
vallásfelekezet törvényesen bevett vallásnak j e-
lentetik ki« , vagy, hogy : »A zsidó hitfelekezet
az önkormányzati joggal felruházott felekezetek
sorába felvéte tik« : akkor legyen szabad megje-
gyeznünk , hogy ily törvényes intézkedés után
czélunktól ép oly távol állanánk , mint annak
megalkotása elõtt. Mert ha felekezetünk törvé-
nyesen bevettnek ny ilváníttatnék is , m i n d a d -
di g, mi g a k e r e s z t é n y  f e l e k e z e t  e k k e l
v a l ó  v i s z o n o s s á g b a n  n e m  ré-
sz es i t  te  tu  n k , még csak vajmi keveset értünk
el. Mindaddi g, mig »a törvényesen bevett keresz-
ty én vallásfelekezetek viszonosságáról * szóló 1868:
Lili. törvényczikk ki nem terj esztetik a zsidó
vallásfelekezetre is, vagyis mindaddi g, mig zsidó
keresztény vallásra áttérhet , de keresztény
zsidó vallásra nem ; mig a zsidó és keresztény
között érvényes házasság nem köthetõ , s mig
az ily vegyes házassá gokból származó gyermekek
vallása nem szabál yoztatik : mindaddi g m á s  tar-
talommal és értelemmel fog a zsidó vallásfele-
kezet » törvényes bevettsége « birn i , mint a me-
lyet törvényeink a » törvényesen bevett vallás-
felekezethez* egyébként kötnek ; mert fog be-
lõle hiányozni a » bevett vallásfelekezet« leg fõbb
criteriuma : a . v i s z  ó n o s s á  g. Csak a viszonos-
ság állap ítj a meg a telj es egyenjogúsá got a val -
lásfelekezetek között : mert beviszi ennek ural-
mát a családokba , hol az hússá és vérré válik ,
s a családok körébõl ki az életbe. C s a k  a
v i s z o n o s s á g k ö l c s ö n ö z  és b i z t o s i t  a
v a l l á s f e l e k e z e t e k n e k  k ö zj o g i á l l á s t
és e l i s m e r é s t .

A » zsidó hitfelekezetnek az ö n k o r m á n y -
z a t i  j o g g a l  f e l r u h á z o t t  f e l e k e z e t e k
s o r á b a  v a l ó  f ö l v é t e l e *  sem fogj a
a zsidó vallásfelekezet ügyeinek megoldását
eredményezni ; mert nem az önkormányzat , ha-
nem a viszonosság hiánya s ez utóbbinak kö-
vetkezményei emeltek a zsidó és a keresztyén
vallások között válaszfalat. Felekezetünk tagjai
nem mondhatj ák, hogy Önkormányzati j oggal
nem birnak , mert ennek kisebb-nagyobb mér-
vének felekezetünk községei ügyeik intézésében
már az 1867 : XVII. t. ez. meg hozatala elõtt is
gyakorlatában voltak. Nem az Önkormányzati
j ogkör kibõvítése egymaga , hanem evvel kap-
csolatosan a viszonosság kimondása fogja tehát
azt az ürt áthidalni , mely a zsidó felekezet és

»az önkormányzati j oggal felruházott felekeze-
tek * — értsd : törvényesen bevett keresztyén
felekezetek — között létezik ; a mint a keresz-
tyén felekezetek sem ruházvák fel az egyházi
autonómia egyazon jogkörével.

De a zsidó felekezetnek az önkormányzati
jo ggal legszélesebb alapon való felruház tatása is
csak akkor fog az eddigieknél nagyobb ered-
ményeket elõidézni , ha azt megelõzõleg, vagy
egyidejûleg képesek leszünk oly egységes szer-
vezetet alkotni , melybe hazánk összes zsidó hit-
községei bevonatnak.

Ennek az egységes szervezetnek szükségét
talán nem kell bõvebben indokolni ; legjobban
indokolj a ezt a mai szervezetlensé g, mely —
hogy csak egyetmást kiemelj ek — megfosztotta
a hitközségeket fennállásuk állandóságától ;
mely a particularisticus, önzõ és haladásellenes
érdekek fejlõdését a vallásszabadság szent ne-
vében elõsegítette ; mely oly községek alakulá -
sát tette lehetõvé, melyek a legprimitívebb fe-
lekezeti és mivelödési szükségletek kielégítésére
sem képesek ; mel y az önkormányzati j og élveze-
tét meghiúsította, s az autonóm ellenõrzést ki-
zárja s alkalmatlan állami vagy törvényhatósági
közegekre ruházza; szóval ; mely a vallásfeleke-
zet egységét megtörve, a felekezetnek egyes
községekbe való atomisálását elõmozdította s igy
a zsidó vallásfelekezet ügyeinek rendezését ,
szellemi és mivelödési nagyobb szükségleteinek
kielégítését és fokozatos haladását lehetetlenné
tette.

Ezeknek az állapotoknak véget vetni s
megteremteni azt az egységes keretet , mely-
ben hazánk összes zsidó polgárai fej lõdhetnek,
s ügyeiket önkormányzati alapon maguk intéz-
hetik ; lehetõvé tenni az ellenõrzést önkormány-
zati hatóságok által ; módot nyúj tani a feleke-
zeti tanügy és mivelödési intézetek fejlesztésére ;
szóval : a fokozatos fejlõdés és a rend lehetõsé-
gét biztosítani a felekezeti élet minden terén és
vallásfelekezetünket a haza iránt tartozó köte-
lességeinek lerovására mindenkor képessé tenni :
ebben látnám én az  e gy s é ges  s z e r v e z e t
f õ b b  f e l  a d a t a i t .

Az alkotandó szervezet — miként már
tennebb érintettük — gondosan kerülne minden
a vallásos hitélet vagy szertartási gyakorlat
körébe tartozó kérdést , ugy, hogy a szervez-
kedés nagy munkáj ában legkisebb lelkiismereti
áldozat meghozatala nélkül , nemcsak részt vehetne
hazánknak »leghithivebb « , de bármely zsidó



polgára is; sõt e l en g e  d h e ti  é n ü l  s z ü k s é -
ge s  is a v a l l á s i  k é r d é s e k  t e lj e s  mel -
l õ z é s e ;  mert különben a szervezet alkotásában
egyik vagy másik árnyalat jogga l tagadná meg
közremûködését s igy az egységes szervezet
alkotása elérhetõ nem volna.

Az  e g ys é g e s  s z e r v e z e t  m e g á l l a p í -
t á s á r a  t e h á t  e g y  u j a b b i  izr. orszá-
gOS egyetemes gyûlés v o l n a  egy  b e h i v a n d ó ,
m e l y e n  az o r s z á g ö s s z e s  h i t k ö z s é g e i
m é l t á n y o s  és a r á n y o s  ké p v i s e l e t e t
n y e r n é n e k .  E z e n  uj a b b i  c o n g r e s s u s
h a t á r o z a t a i  törvényesen beczikkelyeztetvén ,
kötelezõ erõvel b í r n á n a k  az Összes m a g y a r
z s i d ó s á g r a  n é z v e .

Az állam — igaz — vallási kényszert nem
gyakorolhat , de igenis k é n y s z e r i t h e t i  az
összes magyar zsidóságot , hogy hitközségeik,
mint oly testületek , melyek felekezeti czélok
elérése végett alakulnak s melyek az állam ál-
tal ennek legmagasabb felügyelete épségben
tartása mellett önkormányzati jo gkörrel felru-
háztatnak , általuk közös tanácskozás utj án , te-
hát ismét a u t o n ó m  a l a p o n  m e g á l l a p í t a n -
dó  s t a t ú t u m o k  s z e r i n t  e g y s é g e -
s e n  s z e r v e z k e d j e n e k .  Ez sem vallási ,
sem lelkiismereti kényszer ; ez tisztán az állami
s közigazgatási rend mellözhetlen követelménye.

Félreértések kikerülése védett ki kell emel-
nem , hogy nem a c o n g r e s s u s i  s z a b á l y-
z a t n a k  az o r t h o d o x o k r a , v a g y  a s ta -
t u s - qu o  p á r t i a k r a  k e r ü l õ  u t a k o n  v a l ó
r e á e r ö s z a k o l á s á r ó l  l e h e t  s z ó , hanem,
fi gyelemmel az eddi gi szervezkedési kí sérletekre ,
az  é r d e k e l t e k  k ö z r e m û k ö d é s e  s a
k ö l c s ö n ö s  é r d e k e k 1 e h e t ö k i e g y e n l í -
t é s e  m e l l e t t  e gy  ol y s z e r v e z e t i  m u n -
k á l a t  a l k o t á s á r ó l , m e l y h a z á n k  ö s z-
s z e s  z s i d ó s á g á t  ú j b ó l  e g y e s í t v e ,
a r é g i p e r p a t v a r t  és v i s z á l y o k a t  m eg -
s z ü n t e t v e , h i t f e l e k e z e t i  ü g y e i n k  é l e t -
r e v a l ó  f ej l e s z t é s é r e  m e g a d n á  az
a l ap  o t.

A congressus e l õ k é s z í t é s e  és v á l a s z -
t á s i  s z a b á l y z a t a  szintén az é r d e k e l t
k ö r ö k  b i z a l m i  f é r f i a i n a k  véleménye
alapján volna megej tendõ , kiknek kije lölése az
izr. orszá gos iroda és az országos közvet ítõ-bi-
zottsá g elõte rje sztésére és tekintettel a külön-
bözõ pártárnyalatok a r á n y o s  képviseletére
eszközöltetnék.

Összegezve a mondottakat, czélj ainkat csak
ugy vélem elérhetõknek, ha, megszüntetve a fe-
lekezeti viszályt egygyé leszünk s vállvetve oda '

törekedünk, hogy felekezetünk közjo gi állása
törvényesítessék és a többi felekezetekhez
való viszonya a viszonosság alapján meg-
állapittassék ; ha felekezetünk szervezetét egysé-
ges alapon rendezzük ; ha felekezeti autonómián-
kat felekezetünknek a hal adás és hazafias szel-
lem irányában való fokozatos fej lesztésére fel-
használj uk ; ha a kor szellemének megfelelõ
községi administratiót, culturális és humanitá-
rius intézeteket létesítünk s a létezõket fejlesztj ük ;
s ha felekezetünk elmaradt tagjait a cultura , a
haladás és hazafias mûvelõdés áldásaiban ré-
szesítj ük.

III.

A zsidó felekezet ügyeinek rendezése oly
tág alapon , mint azt eddig röviden körvonaloz-
tarm nem tartozik a könnyen megoldható kér-
dések közé. Sikeres megoldása függ attól , váj -
j o n  a z o n  k ö r ö k , m e l y e k n e k  k ö z r e m û -
k ö d é s e  és t á m o g a t á s a  m e g k í v á n t a t i k ,
h aj l a n d ó k - e  é s  k é p e s e k - e  a m e g o l d á s -
s a l  j á r ó  n e h é z s é g e k k e l  és a k a d á l y o k -
k e l  m e g k ü z d e n i ?

A sikert meghiúsító akadályok felmerülhet-
nek magában a t ö r v é n y h o z á s b a n ;  de haj ó-
törést szenvedhet ez ügy esetleg magában a
z s i d ó s á g k e b e l é b e n  is. Lássuk ezeket
egyenkint.

A mi a törvényhozást illeti , kétségtelen,
hogy a zsidó ügyek megoldási kísérlete — kö-
vetkeztetve a közelmúlt eseményeibõl — sorom-
póba fogja szóllitani az ecclesia militans-t , külö-
nösen a fõ papságot a fõrendiházban , s mindazokat
egyebütt, kik vele egy nézeten vannak , s igy sike-
res keresztülvitele csak nagy küzdelmek árán lesz
lehetsé ges. Mindazonáltal — feltéve hogy kül-
politikai bonyodalmak a békét meg nem zavar-
j ák — a mostani idõpontot alkalmasnak tartom
egy, a zsidó ügyek rendezését czélzó mozgalom
megindítására és sikeres keresztülvitelére ; kü-
lönösen azért , mert a zsidóellenes hangulat már
telj esen elhamvadó félben van s a közvélemény
már szégyenkezve látj a be, hogy az antisemitis-
mussal csúfu l felült az ultramontánok szolgálatába
szegõdött néhány bujt ogatónak , s végre mert a
j elenlegi szabadelvû kormány nemcsak az alsó-
házban birj a egy óriási szabadelvû pártnak fel-
tétlen bizalmát , de a reformált fõrendiházban is
van elég támasza egy tisztán szabadelvû kér-
désnek keresztülvihetésére : eg észen eltekintve
attól , hogy a kormány elnöke a korona oly mérvû



bizalmában részesül , mint minõ elõtte egy kor-
mányelnöknek sem j utott osztályrészül. A kor-
mány tehát, hacsak szabadelvüségét koczkáztatni
nem akarj a, nem fog kitérhetni egy oly kezde-
ményezés elöl, melynek ómegája nem más mint
a szabadelvüség alpháj a : t. i. egy hitfelekezet
telj es egyenjogúsítása.

De vájj on e mozgalom, melynek sikere min-
den igaz-érzelmü és hazafias zsidónak legfõbb
óhajtását és legnemesebb ambitiój át kell , hogy
képezze, képes lesz-e f e l e  k e z e t ü n k  ö s s z e s
f a c t o r a i n a k hozzáj árulását megnyerni ?

Vájjon megvan-e Magyarország zsidósá-
gában az akarat, a lelkesedés, a rajong ás, e
mozgalmat megindítani ? Meg van-e a szívósság,
a munkakedv , az áldozatkészsé g ily nagy czélok
keresztülvitelére ? Ez a kérdések kérdése.

Mert ha nincs meg, akkor dugába dõl a
kezdeményezés ; szégyenletes kudarcz lesz a moz-
galom vége ; ez maga pedi g évtizedekre elte-
metve . De aztán meg is nyugodhatunk Önokozta
sorsunkban ; fatalistikus megadással vehetj ük a
felekezetünk ellen szórt rágalmakat ; hallgatag
tûrhetjü k az ellenünk intézett támadásokat és le-
nézést , mert akkor be kell vallanunk , hogy alá-
rendelteb b teremtményei vagyunk az Istennek ,
mert a szabadsá gra és a j ogegyenlõségre még
meg nem értünk . . .

Nem, Magyarország zsidósága nem sülyed-
hetett a tespedés és élhetetlenség il y mély ör-
vényébe !

Az utolsó évek izgalmai és megalázása! bi-
zony ára tisztító tûzként hatottak hazánk zsidó
polgáraira. Az a vad haj sza soraink lazaságát bi-
zony ára csak sürüsítette , a széthúzó elemeket
egymáshoz csak közelebb hozta. A zsidóság
mint felekezet ellen szórt vérlázító rágalmak és
lelketlen támadások lehetetlen , hogy az összetar-
tozás érzetét fel ne keltették legyen még a
legellentétesebb árnyalatok között is ; lehetetlen ,
hogy a solidaritás érzetét fel ne ébresztették
legyen még azokban is , kiknek szellemi és érdek-
sp haráj uk egyébként kevés találkozási pontot
rej t magában . A közeledés megtörtént ; mert
azok , kik az elõtt keveset törõdtek felekeze-
tük ügyeivel , immár nagyobb érdeklõdést mu-
tatnak azok iránt s viszont azok , kik a feleke-
zetiség egy másik szélsõségében leledztek idái g,
már-már belátták particularistikus és separatisti-
kus helyzetük tarthatlansá gát, s concessiókat tet-
tek a haladásnak és a mûvelõdésnek. De j árult
ehhez még egy körülmény, melynek hatása el-
len hiábavaló minden erõlködés, s ez a korszellem.
Még az orthodoxia engesztelhetlen szóvivõit is

elhall gattatta . Ne feledjük : Az a generátio , mely,
mint a j elenlegi, már két évtizeden tul élvezi a
modern állam culturális és politikai j ótéteményeit,
élénk érzékkel bir a politikai és culturális tova-
haladás iránt is s tudj a, hogy a haladás és sza-
badság megfér minden monotheistikus vallással s
a polgároktól . egy szemerny i lelkiismereti áldo-
zato t sem követel. A régi szóvivõk hajdan oly
hatásos ijesztgetése, hogy a » mûvelõdés veszélyez-
teti a thorát,« hazánkban ma már kevés jámbor
hivöre számithat.

Nem vélünk tehát tévedni, midõn abból a
feltevésbõl indulunk ki , hogy a zsidó ügyek
rendezésének kérdése immár készséges támo-
gatásra számithat Magyarország ö s s z e s  zsidó
polgárainál ; a zsidó felekezet még azon árnya-
latainál is, a melyek régebben majd nyíltan hely-
telenítették , maj d fagyos közönynyel fogadták
minden oly kezdeményezést, mely a zsidó fele-
kezeti ügyek egységes rendezését vette czélba. S
itt legyen szabad újból két dolgot kiemelni, mi-
ket fentebb már bõvebben érintettem. Az egyik
az, hogy e mozgalom akarj a a zsidóügyek ren-
dezését, akar egységes szervezetet, teljes auto-
nómiát és viszonosságot; de nem a k a rj a  a
v a l l á s n a k  v a g y  v a l l á s - g y a k o r l a t n a k
re  f o r m á l á s á t , n e m  a k a r  l e l k i i s m e r et i
k é n y s z e r t  és á l d o z a t o t ;  tisztán a közjogi ,
interconfessioíj ális és administrativ követelmé-
nyeknek óhajt eleget tenni, k e r ü l v e  m i n d e n
ol y k é r d é s  f e s z e g e t é s é t , m e l y a h i -
v õ k  b e n s õ  f ó r u m a  elé t a r t o z i k .  Ü d v ö -
z ü l j ö n  m i n d e n k i  a m a g a  m ó d j  a sze-
r i n t ;  d e  l e g y e n  r e n d , e g y s é g e s  s z e r -
v e z e t , a u t o n ó m i a  és v i s z o n o s s á g !

S mert e czélok senkitõl lelkiismereti áldo-
zatot nem követelnek , azért bizton remélj ük ,
hogy egy ily mozgalom megindításában az or-
thodoxok és a status-quo-p ártiak ép oly tevé-
keny részt fognak venni , mint a congressisták.
Számítunk e nagy munkában a zsidóság ö s z-
s z e s  t é n y e z õ i r e .  Számítunk elsõ sorban
felekezetünk p a p j a i r a  és h i t s z ó n o k a i r a .
Számítunk felekezetünk e l ö l j á r ó i r a  és t a n -
f é r fi a i r a. Számítunk összes intelligentiánkra :
fõ r e n d i  h á z i  t a g j a i n k r a , o r s z .  ké p v i -
s e l õ i n k r e , í r ó i n k r a , t a n á r a i n k r a , ü g y -
v é d e i n k r e , o r v o s a i n k r a , k ö z s é g i hi-
v a t a l n o k a i n k r a  stbre.Szóval : számítunk m i n-
d e n k i r e , ki hazánk zsidóságában j elleme,
munkáj a, intelli gentiáj a, neve és állása által
befolyásra tett szert, s remélj ük, hogy mind-
annyian lelkes apostolaivá lesznek e szent ügy-
nek. Hassunk elsõ sorban oda, kiki a maga kö-



rében, hogy népszerûvé tegyük a megindítandó
mozgalom végczélj ait ; világosítsuk fel a népet az
egységes eljárás szüksége és az eszközök felett.
V e s s ü n k  vé g e t  a f e l e k e z e t ü n k  1 e g f õ b b
é r d e k e i t  v e s z é l y e z t e t õ  s z ak a d á s n ak ,
i p a r k o d j u n k  a k ü l ö n b ö z õ  á r n y a l a t o -
k a t  e g y e sí t e n i  s v á l l v e t e t t  k ö z r e mû -
k ö d é s r e  m e g n y er n i .  Tegyünk mi, de te-
gyenek túlnan is félre minden személyes érdeket
és Önzõ tekintetet, hagyjuk el a kölcsönös gya-
núsítást s sorakozzunk mint azon e g y  felekezet
hü fiai azon egy lobogó köré, melynek közös
j elszava : felekezeti ügyeink egységes rendezése !

Mutassuk meg, hogy nem tévedett volt a
magyar zsidóság halhatatlan nevû jó l tevõj e,
E ö t v ö s  József báró , midõn a congressust meg-
nyitó beszédében ezt mondotta : » lehetnek önök
között eltérõ nézetek a zsidó testületek külsõ
szervezetére nézve ; lehet, hogy vannak, kik a
vallásos szertartásokról eltérõen , talán épen el-
lentétesen gondolkoznak ; de nem hiszem, hogy
legyen valaki, ki mindnyáj ukkal egyenlõ hévvel
ne óhaj taná az izraelita hitfelekezetnek fenmara-
dását és biztosítását ; ki ne óhaj taná , hogy az
izraeliták ne csak mint egyének, hanem össze-
sített erõvel mozdíthassák elõ a közös haza ér-
dekeit. Ez pedig u g y  e s z k ö z ö l h e t õ  l e g -
b i z t o s a b b a n, ha  az i z r a e l i t a  p o l g á r o k
ö s s z e s é g ej e l e n  s z é t s z ó r t s á g á b ó l  r e n -
d e z e t t  v a l l á s o s  t e s t ü l e t t é  s z e r v e z i
m ag át  s e r õ i t  e g y e s i t i . «

Jelen emlékiratomnak nincsen más czélj a,
mint a zsidó felekezet ügyeinek rendezésére hivni
fel a figyelmet, s a saj tó utj án adni kifej ezést
annak a sokak által érzett óhaj tásnak : v aj h a
m e g i n d u l n a  e g y  m o z g a l o m , m e l y a
z s i d ó f e l e k e z e t  ü g y e i n e k  egységes ren-
dezését tûzné ki czélul !

A felolvasó ez alkalommal a rabbinizmusró l
szólott.

Kiindulva a babylon i fogság idejébõl , beveze-
tésében azon páratlan jelenségre utal, hogy egy nép
legmélyebb megaláztatása idejében szüli meg géniu -
szának legfenköltebb képviselõjét, kiben a prófétai
idealismus oly magaslatokra emelkedik, hogy nálánál
hathatósabban és igazabban a prófétai vallás aspira-
cziõit soha senki ki nem fejezte : Jezaiás második ré-
szének névtelen szerzõjét. A bizalom történeti hiva-
tásában , melyet e próféta benne ébren tartott , a tu-

i dat, hogy õk Isten papjai, kiséri a babyloniából
megszabadult népet az õ hazáj ába. Az uj társadalmi
és népélet, melynek alapjait Ezra és Nehemia meg-
vetették, már ezen tudatról tanúskodnak. A Kedusa,
mint a népnek szentsége, mely általa Isten szolgája lesz ,
és mirit egyéni szentség, mely az erkölcsös embert
Istenhez, a szentség kutforrásához közel hozza : ez
volt azon magasabb szempont, mely a fejlõdõ ritua-
lismusnak, a kultusz szabályozásának, erkölcsi gondol-
kodásnak , a nép és egyéni életnek irányát meg-
szabta , eszményét képezte. „Legyetek szentek", ez a
rituális törvénynek, a vallásos élet formáinak alap-
gondolata.

E szerint a törvényszerûség, mely a vallásos
életet mint gyakorlatot és tartózkodást szabályozza,
nem kivánt azon lélekölõ formalizmus lenni , a mi-
lyenre néha sülyeszteni szeretik ; mert az élet meg-
szentesitése a legmagasabb föladat, melyre az em-
ber törekedhetik , és egy nép szentsége oly magasz-
tos eszme, melyet sem a zsidó t örvény elõtt , sem
utána más vallásos rendszer soha sem hirdetett. Az
önmegszenteles, a szenvedélynek megfékezése, a tö-
rekvés a tökéletes életmódra , az Istenimádás tisz-
tasága, a babonaság kiküszöbölése, különösen pedig
az igazság, a szeretet és annak gyakorlati nyilvánu-
lásai : ezeknek szolgálatában áll az a törvényszerûség,
mely mi közöttünk talált legelõször kifejezést , egy
népben , melynek bölcsõi dala a gyûlölet és elnyo-
matás volt. Ez az a törvény, a melyrõl a zsoltár
énekli : „Az Ur törvénye tökéletes, megvigasztalja a
lelket."

A törvény keretében , a szentség symbolumai
közt kiváló helyet foglal el a Jeruzsálemben közpon-
tosított kultusz, a templom , az õ papi szolgálatával ;
de a késõbbi történeti alakulások folytán itt fejlõ-
dött hierarchikus szellem , melynek a fõpap volt a
középpontja, olyannyira fenyegette a zsidó vallás hár-
monicus fejlõdését , hogy a zsidóság életmentõjének
nevezhetjük az ennek legyõzésére keletkezett moz-
galmat : a rabbinizmust és annak elõharczosát és út-
törõjét : a pharisáismust. Szinte érzem, — mondja a
fölolvasó — hogy sokan fejet csóválnak annak hal-
latára, hogy a pharisaismus és ann ak folytatása a
rabbinismus, eleven fejlesztõ elemet képviselnek a
zsidóságban. Egy téves és a történelemtõl hibázta-
tott nyelvhasználat hatása alatt állva, azt hiszik ,
hogy pharisaismus alatt képmutatót kell érteni. Pe-
di g a talmud , a farizáus szellem szüllöttje, számtalan-
szor és leghatározottabban mondja ki azt az igazsá-
got , hogy a mi az egészséges szervezetben a rákfe-
kély, az a vallásos életben a képmutatás, és
Jannái királynak a farisaus-párt ellenségének szavai :
„Nem kell félni a farisausoktól, sem azoktól, kik nem
farisáusok, hanem félni kell a képmutatóktól ", eléggé
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bizonyítj ák a fariseus szó j elen használatának hi-
básságát.

A rabbinismus, mely tágabb értelemben a fari-
sáismust is magában foglalja, a prófétizmus nyomdo-
kait követi , midõn a zsidóságot képessé teszi, hogy
szabad alakulásban, függetfenül a j eruzsálemi tem-
plomtól és annak papi rendjétõl , tér és idõhöz nem
kötve, telj esíthesse hivatását. Nem a papi kaszt ., nem
a templom kultusza, mely csak a közvetlen szom-
szédságban élõ zsidóknak szólhatott, hanem a vallá-
sos eg y én  lesz a zsidóság kiváló képviselõj e ; ez az uj
irány, melylyel most találkozunk. És a körülmények
kedveztek ezen uj iránynak. Mert a zsidóság már a
földkerekség legtávolabb részein el volt ter-
j edve. A bab yloniai fogságból csak kevesen tértek
vissza és idõszámításunk elej én az Eufrates partjain
zsidó állam is alakul , bár csak rövid idõre, mig Adia-
bsne királyai a Tigris partján a zsidóságra térnek ;
de már az elõbbi századokban alakultak A ntiochiá-
ban , Damaskusban, Palmyrában tekintélyes zsidó
községek, elj utottak a zsidók a jonia i szigetekre és
az aegaei tenger szigeteire, innen Macedóniába , Gö-
rög- és Olaszországba. Cicero egyik jól ismert be-
szédj e eléggé bizonyítj a, mily számos és befolyásos
volt az õ idejében a római zsidóság és Alexandriá-
ban zsidó vezérekre bizta egyik Ptolomáus a seregé-
nek vezetését. Ily körülmények csak segítségére le-
hettek az uj iránynak, melynek keretében Jeruzsá-
lem egy magasztos emlékké vált, mely felé a jámbor
zsidó kegyeletes sóhaj ai fordultak ugyan, de mely a
vallásos élet aktualitásában egy uj fej leménynek ad
helyet, a z s i n a g ó g á n a k ;  az áldozati kultusz el-
veszti j elentõségét, midõn az egyéni vallásosság érvé-
nyesül , mely a rabbinismus egyik alapeszméje.

Hogy a haszmonáus család gyõzelmei által nagy
hatalomra emelkedett papi és arisztokratikus k örök
nem igen üdvösnek bizonyult befolyását ellensúlyozza ,
fennen hirdeti a rabbinismus azon eszmet; hogy
egész Izrael egy „papi birodalma" Istennek és álta-
nositj a mindazon törvényeket, melyeknek megtartása
által a papok a szentséges élet magasabb fokán ál-
lók gyanán t tûnhettek föl , mint a nép többi részei.
Az egész nép szentségével szemben elveszti jelentõsé-
gét és eltörpül az áldozat és a papság szentsége, a
családi élet lesz a szentély, minden asztal egy oltár.
A rabbinismus, bár nyilvánulásának form ájában eltér
a prófétismustól, szellemben megegyezik vele, mire
mindig hivatkozik s e szavakkal : „4 mint irva va-
gyon" támaszkodik. Benne csak a cheszed és kedusa
eszméinek konkrét alakulásait látj uk ; erkölcstana,
mely az agada irodalmában van lerakva és erkölcsi
eszmékben oly gazdag, hogy fölülmúlj a korának va-
lam ennyi irodalmi termékeit, leginkább csak részle-
tezése és alkalmazása az általános prófétai tanoknak.

A rabbinismus képviseli a szellem szabadságát

a vallásos tanban. A históriai rabbinizmus nem az a
szellemi megmerevedés, melylyel a közép- és uj -kór
határain és azontúl találkozunk, hanem a szüntelen
továbbképzés, idõszerû fej lõdés, mely mint s z ó b e l i
t a n , megm enti az irott tant az elsatnyulástól , szelle-
mét mindig megújítja, általában ennek alapján és
szellemében, de gyakran uj eszméktõl áthatva, vagy
megváltozot t viszonyok és kemény szükség által
indítva , vele szemben is gazdagítja a szabadság törvé-
nyei szerint folytonosan a zsidóság vallásos életét,
fi gyelemmel gondozza a felekezet tényleges szükségle-
teit és igényeit. Hogy a rabbinismus nem követel örök
érvényességet egyes alkotásainak és mindig azon tudat-
ban él, hogy egy késõbbi kornak szintén teljes j oga van,
ugy mint neki, fejlesztöleg hozzáj árulni az elõbbiek-
hez, errõl tanúskodik tiltakozása az ellen, hogy a
szóbeli tan Írásba foglaltassék. Nem akartak irott
betût teremteni , mely gyöngébb szellemû epigonok-
nak balvanyava válhatnék, a mint tényleg sülyed is
a rabbinikus szabadság azon arányban, melyben áz
irásbafoglalás külsõ betolyások érvényesülésé áltál
elõrehalad. Ezen igazság mély érzése szólal vcieg
Luzzatóban is, a ju daizmus századunkban föllépett
legjelesebb képviselõinek egyikében, midõn meg nem
bocsáthatónak mondj a Maimonides azon tettét, hogy
õ az egész talmudi irodalomban szétszórt irásmágya-
rázási tevékenységet összefoglalta és kodefikálta,
mintegy megállapodást teremtvén azon folyékony
áramlatnak, melyet az irodalom elénk tár. Ha a rab -
binismus nincsen — mondja a fölolvasó — mély nern
a betûhöz ragaszkodott, hanem annak szellemét al-
kalmazta ujj áalakítólag a zsidóságra , ugy nem szó-
lok ma negyedízben önökhöz a zsidóság fejl õdésérõl ,
ugy ma ott volnánk, a hol vallásunk egyik elsat-
nyult töredéke, a karaismus, mesterséges módon ten-
gõdik, megfogyva és megtörve éli látszólagos
életét.

Mert épen eme ragaszkodás a betûhöz volt a
karaitáknak nagy tévedése, melylyel magukra a halál-
itéletet kimondták . Ok nem birtak érzékkel az iránt,
ami történelmi utón alakult, nem látták be, miszerin t
szükséges, hogy a vallás, mely az élet minden igé-
nyeire kiterjed , ezek változásaival , mintegy régi
gyökerébõl eredõ uj hajtásokkal meggazdagodjék ,
megifj odjék ; nem értették , hogy ezen uj alakulások,
melyek életerejüket és kötelezõ jell egüket saját ' ér-
tékükbõl és vallásunk szellemébõl merítik, még ak-
kor is birnak létj oggal , ha ingatag is az a támasz,
melyet neki a biblia egyes szavaiból kölcsönözni
akartak.

A rabbinismus egyik kiválóan jellemzõ vonása,
melyet a pharisáismustól örökölt, azon fölfogás, mely-
nek értelmében a tóra magyarázatára és a vallástu-
domány képviselésére, nem bizonyos kiválasztott kö-
rök vannak hivatva és j ogosítva, hanem egyedül a



tanultság, hogy a tóra tanulmányozása nem valami
hivatásszerû foglalkozás, hanem minden egyes zsidó-
nak egy formán szóló vallásos kötelesség. A rabbi-
nismus csak egy arisztokracziát ismer, a tanult-
ságot, csak egy proletariátust, a tudatla nságot. A
tudatlan embert nevezték a m h o o r e z-nak, a mi
szószerint lefordítva tulajdonképen proletáriust, ple-
bejust je lent. Ezen a farisáusok által terjes ztett fölfo-
gással megszûnik a papi rend származási jog czime
a vallásos vezetésre ; minden más nemesség háttérbe
szorul az irást magyarázó, a vallásos életet fejlesztõ
tudós méltósága, a t a l m i d  c h o c h o m  mögött és
„a pogány is, a ki a tórát gyakorolj a, olyan, mint a
kohen godol"

Ezen és hasonló mondásokban elevenen szem-
lélhetõ az a törekvés, hogy a tudomány attri-
bútumai a papság attribútumai fölé helye-
zendõk. De az írástudóm ány arisztokracziáj ától
távol volt a tudósok elbizakodottsága és gõgje,
melyet az „írástudótól" már alig tudtak elválasztani ;
a tudományos foglalkozás mellett valamely munka
vagy mesterségre kötelezve volt minden tudós, kü-
lönben — ugy mondták — tudományának nem volt
maradandó értéke és ezen irástudománynak, melyet
elsajátítani általános kötelesség volt, nem annyira az
elmélet fejlesztése , mint inkább az öntudatos, minden
szolgai utánzástól ment vallásos élet volt a kitûzött
czélja , és épen e czélnál fogva lett az egész nép
vallásos hivatása, mely soha sincs befejezve, mely
minden korra nézve meg-megujul. Minden késõbbi
nemzedékre és az azt alkotó minden egyes egyénre
ugyan az a feladat hárult, mi elõdeinek legnemesebb
hivatását alkotta : foglalkozni a tórával, fejl eszteni a
vallástudást.

Ez a rabbinizmus *, de ennek szelleme nem
azokban él, kik értelemvesztett formaságok föntar-
tásán erõlködnek, melyek egy bizonyos kor igényei-
nek megfelelve, maguk idejében jelentõséggel bírtak,
de elvesztették jelentõségüket , midõn telje sen kime-
rült az eszmei tartalom, mely valaha nekik életet
adott : ezek nem igazi képviselõi a rabbiznimusnak.

A rabbinizmus nem r e n d s z e r, hanem m ó d
s z e r , melynek anyaga a fejlõdésnek van alávetve ;
ezen módszer formai alapelve : A korszakok szellemi
igényeitõl igazított szabadság a holt tekintélyekkel
szemben.

A fõvárosi kereskedõvilág ismét szegényebb lett
egy ik legelõkelõbb alakj ával ; a fõvárosi j ótékony intéze-
teknek megint egyik gyámolát ragadta el a halál ; szá-
mos budapesti egyletnek , társulatnak és az izr. hitköz-
ségnek is van gyásza. Ali g temettük el Posner K. Laj ost,

ismét a magyar zsidóság egyik számbaveheto emberét
vesztettü k el f. hó 16-án Neuwelt Ármin személyében.

Neuwelt Ármin szegényen kezdte s a maga erejé-
bõl szerzett mindenfelé tiszteletet, közbecsülést , kitünte-
téseket. Várpalotán született , (hol 100 éves anyja még
most is él) s még fiatal korában került a fõvárosba
M û n k  & C o m p  czéghez. Szorgalma , munkássága , meg-
bízhatósá ga anny ira kedveltté tették öt fõnöke elõtt ,
hogy nemsokára társul , maj d vej éül fogadta. A kereske-
dõi pályáról már j ó idej e visszavonult; de azért idejét
nem töltötte tétlenül ; különösen a felekezeti jó tékony-
ságnak volt mindenkor lelkes pártfo gój a Az izr. fiuárva-
ház, a siketnémák -intézete, a fõvárosi szegények , ár-
vák , özvegyek , elhagyatottak sokat regélhetnének jót é-
konyságáról. Sok örömköny és hála j elezi e téren való
mükodését.W a h r m a n n Mór orsz. képviselõ a pesti izr.hit-
község je lenlegi elnöke elõtt több éven át , nagy ügy-
szeretettel és telje s odaadással vezette e hitközség ü gyeit is.

De nemcsak felekezeti , hanem kereskedelmi intéz-
ményeink körül is vezérszerepet já tszott : a kereskedelmi
csarnoknak megalap ítása óta egész halála órájái g ö volt
az elnöke , tagja volt a „Pester Lloy d" birlap kiadó-bi-
zottságának, a kereskedelmi banknak , a magyar serfõzõ
részvénytársuíatnak , a magyar-franczia biztositó társasá g-
nak igazgstósá gi tagja , a sp ódium gyárnak felü gyelõ ta-
nácsosa , a kereskedelmi akadémia vezérbizottsá gának tag-
j a stb. stb . És mind e tiszteletbeli állását a legnagyobb
lelkiismeretességgel , szerénységgel töltötte be, amik az
elhunytnak kiváló tulaj donai voltak. Erdemeit elismerték
mindenütt s maga a király is , keresk . tanácsosi czimmel
és a Ferencz-József- rend lovagkeresztj ével méltatta ezeket.

Neuwelt bár 73 évet élt, a legutóbbi idõi g mindi g
egészséges volt , mint a makk ; csak néhány hóna p óta
betegeskedett. A téli idõ beálltával rá akarták venni ,
hogy menje n Abbáziába üdülni , de családj ától nem tudott
megválni s valahányszor errõl beszéltek neki , mindi g
— mintha sej tette volna közeli utols ó óráj át , — avval a
felelettel tért ki sürgetésük elöl , hogy öreg embernek leg-
j obb sora van otthon , övéi közelében.

F. hó 15-án amint sétáj áról hazatért , szélhûdés érte
s ágy ba döntötte , hogy élve el ne hagyja többé. Neuwelt
Árminban munkás , tisztes élet veszett el, mely a fõváros
legelõkelõbb köreinek gyásza. B r ü l l  Miksa lovag, a né-
metalföldi fökonzul s a Bécsben a napokban elhunyt R o s e  n-
b e r g  Frigyes szintén sógora volt. Özvegy én kivül egy
fiu és három leánya gyászolj a , kik közül a leg idösbb E p-
s t e i n  F. bécsi bankárnak , a közé psõ B r ü l l  Iguácz dr.
angol alkonzulnak és a leg fiatalabbik F r e u n d  S, nagy-
birtokos nej e.

Midõn a magyar kereskedelmi csarnok választmá-
nya értesült a gyászssetröl , rendkivüli közgyûlést hívott
egy be és a felolvasás megtartását , mely f. hó 21-ére
volt kitûzve , gyásza miatt elhalasztotta .

A temetés f, hó 17-én d. e. 10 órakor nagy pom-
pával ment végbe. A halottas háznál a meg boldogult szá-
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I Neuwelt Ármin. j



H Í R E K .
— A királyné , õ felsége , kiben Heine utj án

H a 1 e v i jehu da iránt is érdeklõdés támadt ,
hogy a középkor ezen legjobb zsidó költõjé vel
közelebbrõl megismerkedhessek , könyvkereskedõj e
által dr. K a u f m a n n Dávid pesti seminári-
umi tanárhoz fordult , hogy Halévi Jehudáról irt
müvét , melyet midõn a boroszlói szeminárium-
ból 1877-ben kikerült irt , j uttassa el hozzá.

— Ismét a százmilliós adomány. Múlt év
november 6-án vezérczikkben emlékeztünk meg
gereuti H i r s c h  Móricz bárónak a j ótékony-
ság történetében páratlan egy adományáról, me-
l yet lapunk után az egész fõvárosi saj tó közölt
és mely méltó feltûnést keltett mindenütt. Jött
azonban illetékes helyrõl a dementie , a mirõl a
saj tó ismét tudomást vett és »az Egyenlõségbõl
vett hirt « alaptalannak nyilvánította. Mi magunk
is közöltük a dementiet , de kij elentettük, hogy
párisi informácziónkat a czáfolat mellett is j ónak
tartj uk. Az utolsó napok l a p u n k n a k  a d -
t a k  i g a z a t .  A százmilliós adományról e hó
15-én bécsi és budapesti lapok egyszerre adtak
hirt , még pedi g, mint perfect dologról. Ö t v e n
m i l l i ó  f r a n k o t  a báró Muszkaországban
alap ítandó zsidó iskolák számára adományozott
(fentemi itett vezérczikkünkben megemlékeztünk
róla. hogy a báró fõtitkára , V e n e t i a n i ur ,
a Muszkaorszá gnak juttatandó alap ítványok ér-
dekében Muszkaorszá gban idõzik , mi teljesen
megfel elt a tényeknek. ) és k ö z e l  Ö t v e n

mos tisztelõj e és barátj a és mindazon egyleteknek kép-
viselõi , melyekkei az elhányt hosszú , munkás életén át
összeköttetésben állott , jelen voltak. Ott láttuk a fõvárosi
tanácsnak számos tagját , élén G e r l ó c z y  alpolgár-
mesterrel , a pesti izr. hitközség választmány át, W a h r -
m a n n Mór orsz. képviselõ, elnök vezetése alatt, a ke -
reskedelmi kamara tagjait K o c h m e i s t e r  Frigyes báró-
val , a magyar kereskedelmi csarnok tagjait , a budapesti
kereskedelmi akadémia igazgató bizottságát elnöke
W e i s z  B. F. kir. tanácsossal , L á n c zy  Leót, a keresk.
bank és M e n d 1 István , a serfözö-részvény-társulat ké p-
viseletében , továbbá mindazon egy let elölj árósá gait , me-
lyekkel a megboldogult Összeköttetésben állt. Jelen voltak
mé g L u c z e n b a c h e r  Pál fõrendiházi tag, F a l k  Miksa
dr.. C h o i i n Ferencz dr. , U 11 m a n n Sándor dr., N e  u-
m a n n Ármin dr., N e m é n y i Ambrus dr. képviselõk.
A halotta s ház feketével bevont udvara , hol a ravata l volt
felállítv a , zsúfolási g telve volt gyászolókkal.

A gyászszertartást karének ny itotta meg, mel yet
F r i e d m a n n fõkántor vezényelt. Utána K o h n  Sámuel dr.
rabbi meleghangú , szívhez szóló beszédben méltányolta az
elhunyt  érdemeit. A gy öny örû beszéd után , mely min-
denki t  meghatott , a koszorúkkal egészen elhalmozott ko-
porsót a halottas kocsira tették és a menet megindult.
Elöl az izr. hitközségi iskolák és az izr. fiu-árvaház nö-
vendéke i  mentek, ezeket a zászló alatt kivonult több j ó-
tékonyczélu egylet követte , ezt a gyászkocsi , mely után
a vér- és közeli rokonok és a gyászoló vendégek követ-
keztek . A menetet a fogatok beláthatlan sora zárta be .
Több utczában , merre a menet  elhaladt , gy ászuk kifeje-
zéséül a kereskedõk , mi g a menet elvonult , z á r v a  t a r -
t o t t á k  ü z l e t e i k e t .  A gyászszertartás végeztéi g a k e-
r e s k e d e l m i  és  v á l t ó - t ö r v é ny s z é k  i s  f e l f ü g-
g e s z t e t t e  t a n á c s k o z á s a i t .

A kerepesi uti zsidó temetõben S c h w a r z  Ármin
banki gazgató a kereskedelmi csarnok nevében , melynek a
megboldogult alap itój a és 20 évi g egy hangúlag megválasz-
t z t t  elnöke volt , lendületes és hatást keltõ beszédet tar-
tott , utána S t e r n b e r g  Ármin , az izr. fiu-árvaház volt
növendéke , emlékezett meg Neuweltrõl , min t  az árvák
a tyjáról és vé gül az izr. s ike tnéma intézetnek egy növen-
déke mondott  imát  az intézet elhunyt j ótevõj ének lelki
üdvéért.

Törtónt már olyan is, hogy mérges légy halálát
okozta a sasnak.

Nem. mindenki menekül, a ki szökik, ós nem min-
denki szenved, a ki panaszkodik.

A bölos arról beszól, a mit tapasztalt, a "balga
arról, a mit hallott.

A szelíd báránkat ját szod : vigyázz ! a farkasok
komolyan vehetik szerepedet ós felfalhatnak.

* . • . \
A jószivü vagyonát azok élvezik, kik szeretik; a

zsugoriét azok, kik gyûlölik.

Alig fogod elérni azt , a mit szeretsz , ha nem tu-
dod tûrni azt , amit nem szeretsz.

Búsulsz a múlton és nem gondolsz a jöv õre ; pe-
dig a Teremtõ nem hátul, hanem elül teremtette sze-
medet.

Nem hinni balgaságokban, már nagy fóka á böl-
csességnek.

* '
Kicsiny lábakkal nagyokat akarsz lépni 7 —

A leghitványabb eb nem egyszer a legkövérebb
falatot kapja.

XÍH
Eélg a sorstól mikor legkedvezõbbnek tetszik-
*) Ki oly balga,, hogy mérget vegyen, csak azért

mert bizik az ellenméregben.
Talmiidista

Talmud- és Midrásbél.



m i l l ' i ó f r a n k o t  a báró A u s t r i a M a -
g y a r o r s z ág n a k , (kiváltképen Galicziának)
és Törökországnak z s i d ó  i p a r- és k é z -
m û v e s  i s k o l á k  f e l á l l í t á s á r a  j u t -
t a t .  Szép lett volna a lapoktól , ha eme utolsó
bir regisztrálásánál megemlékeztek volna arról
is, hogy a már 10 héttel ezelõtt az »Egyenlõ-
ség « -böl átvett, de aztán dementált hir tehát
mégis valónak bizonyult.

— StÖCker maga ÍS dementálta több lap
által közölt ama hírt, mintha a német korona-
herczegnö fiának, Vilmos berezegnek nej e, (V i l-
m o s  herczegné) öt, (Stöckert) születésnapja al-
kalmával személyes látogatásával kitüntette volna.

— Szerencsétlen hetük volt a magyar antiszemiták-
nak. S z a b ó  Laj os , dunaszerdahel yi képviselõ választása
megsemmisítve és, a mi ennél az antiazemitákra nézve
még nagyobb csap ás: C s a t á r  Zsigmond Békés-Gyulán
képviselõnek lett megválasztva. Ha ez utóbbi teljesen agyon
nem kompromittálj a a magyar antiszemitizmust , akkor
igazán nagynak kell lennie ellentálló képességének. —
Nagy dolog történt e héten Komlóssy páterrel is. J e J 11-
n e k A rthur dr.-nak szerdán tartott gy öny örû szüzbeszéde
a szent aty át anny ira kihozta sodrából , hogy még csü-
törtökön sem tudta , hogy mit beszél. Felhozta ugyanis,
hogy nyitrai P o l l á k  Lipót panaszt emelt a ko rmánynál ,
hogy az állami birtokoknak elárverezése egy bandának a
monopó liumát ké pezi. A páter természetesen zsidónak
nézte a bandát , pedi g az egytöl-egy ig antiszemitákból áll.

— A budapesti ügyvédi kamara, mely a folyó évre
az ügyvédvizsgáló bizottsá gba 34 tagot választott, követ-
kezõ nyolez felekezetünkben' ü gyvédet részesítette e ki -
tüntetésben : B e c k Hugót , F r i e d m a n n Bern átot , L Ö w
Tivadart , S e h m i e d l  Ignáczot , S o m o g y i Miksát ,
S eh  r e v e  r Jakabot , S t i  11 e r Mórt és W o l f  Vilmost .

-~ Szép alap ítvány. A nyíregyházai uj fõgymna-
siumot f. hó 6-án avatták fel, mely alkalommal az
igazgató által felolvasott jelentés azt az elismerésre
méltó tényt is publikálta, hogy H a a s  Mór szabolcs-
megyei nagybirtokos, nyíregyházai lakos, (a ny íregy-házai izr. hitközség volt elnöke ") a gymnasiumnak 30ÓO
frtos alapítványt tett.

^ 
— Az öreg Sie. Igy hivták egész Szabolcsor-

országban majdnem egy fél század óta. Ismerte, leg-
alább nevérõl, mindenki ; többen könyörületlenségét
is tapasztalták, jóságát, áldozatkészségét nagyon ke-
vesen, talán senki sem. Nem szép, tudom , igy kez-
deni nekrológot. (Az öreg Sie ugyanis a múlt héten
meghalt .) Ha nem tud az ur jót elmondani róla, ak-
kor ne mondjon semmit ; igy fognak talán egynehá-
nyan Szabolcsban vélekedni. Ezt tartanám én is, ha
nem volnának Szabolcsban még több ilyen Siék, kik
még nem haltak meg s kikre az intés nagyon is rá-
fér. Az öreg Sie élt hosszú életet, életet adott fiuk-
nak és leányoknak, s szerzett, szerzett , szerzett, szer-
zett nagyon, nagyon sokat es — meghalt. Még a
negyvenes évek kezdetén szegény korcsmárosa volt
nagynevû B ó n i s s Samunak ; a hatvanas években már
Szabolcsmegye leggazdagabb emberének ismerték .

Leveleken történt halála elõtt , mint értesülünk , 10.000
frtot hagyományozott családjabeli szegény árváleányok
kiházasitására ; ez szép, de korántsem rontj a le az
életérõl mondott Ítéletet. Hol van egy iskola, hol egy
j ótékony intézet, mely alapítványát látta a többszö-
rös milliomosnak ? hol egy hazafias, vagy humánus
tett , melyet nevével, áldozatkészségével összekötte-
tésbe lehet hozni ? — Az öreg Sie legidõsebb fia, Leve-
leid M a y e r  L é b  Apagyon, ki már évek elõtt túl-
szárnyalta atyját gazdagságban , a másik fia , Le-
veleki M á r t o n  Leveleken, a két veje : KI ár Dávid
Téthen és F r i e d  Izrael Leveleken, kik szintén renge-
teg vagyonnal rendelkeznek s kiket Szabolcs Rotschild-
jainak szokás nevezni : lehetne-e rólok, ha — a mit nem
kívánok — ma meghalnak, más Ítéletet mondani, mint
atyjuk, illetve apósukról ? Nem. A szabolcsi gazdag zsi-
dók nagyobb része egyáltalán n e m i s m e r i a z o n mo -
r a l i s  k ö t e l e s s é g e k e t, m i k e t  n a g y  v a g yo n
b i r t o k  o s á r a r ó ;  n e m  i s m e r i k  s em  m i n t h a -
z a f i a k  s e m  m i n t  z s i d ók .  Ez Ítélet kemény, de
igaz. Fáj ezen ítélet e sorok Írójának is; ki maga is Sza-
bolcsmegyei s kinek — hála felekezetünk jó géniu-
szának — oly gyakran van alkalma gazdag hitfeleiuk
emberszeretõ nagy tetteirõl beszámolni ; de k e l l e tt
e z t  e g y sz e r  e l m o n d a n i;  hátha a kíméletlen
igazság megteremné gyümölcseit. — Az öreg Sierõl
(eredetileg Lichtblau volt a r neve, melyet a hetvenes
években Levelekire változtatott) megemlítjük még
hogy 96 évet élt ; viruló színnek , kitartó egész-
ségnek örvendett egész életén át; beteg nem
volt halála elõtt sem, meghalt halálküzdelem nélkül.
Lefeküdt — irj ák nékünk — és elaludt örökre. Hymen
kötelékébe négyszer lépett , utoljára 89 eves korában ;

gyermekei azonban csak elsõ nejétõl voltak. Eletében
háromszor osztotta fel vagyonát (5 gyermeke (3 fiu és 3
leány) közt ; de mindig ujabban és uj abban szerzett
s halála után ismét rengeteg vagyon száll gyerme-
keire, kik közül egyedül L e v e l e ki  M ó r  sényõi
földbirtokos válik ki humánus gondolkodása s nem
mindennapi jótékonysága által. A megboldogult utó-
dainak száma (gyerm ekek, unokák, dédunokák és
másoddédunokák)meghaladják a százat.

— Kiss Józsefet, — mint levelezõnk irj a — a
nagykárolyi izr. ifj ak önképzõ köre disztagjává vá-
lasztotta meg, s az errõl szóló díszes okmányt már
el is juttatta a költõ kezeihez. — A költõrõl levén
szó, azt az örvendetes hírt is je lenthetjük, hogy a ma-
gyar zsidóság életében korszakot alkotó egyházi éne-
keinek kiadásáról szóló elõfizetési felhívását, melyrõl
mi annak idején már megemlékeztünk, még a jövõ
hét folyamán kibocsátja s mi azt következõ számunk-
ban bemutatjuk t. olvasóinknak.

— A trónörökösnö énektanitónóje. N i k i  a s Selma
asszony, a bécsi conservátorium tanárnõj e, kit Ste-



fania tronörökösne a napokban nevezett ki énektani-
tón õj évé — zsidó.

— Rabbibeiktatás. Szeniczen folyó hó 3-án tar-
totta ünnepélyes bevonulását az uj rabbi, fõt. M a r -
m o r s t e i n  Jehuda Arje , aki ezelõtt rövid ideig az
ürményi zsidó községnek volt lelki pásztora, s a ki
elsõ rabbi állomásától kénytelen volt annak idej ében
a Bismarck által inaugurárlt uj belpolitika következ -
tében megválni. — Hogy a hitközségünk részérõl
ráj a esett választás csakugyan általános óhaj volt ,
kitetszett, midõn az emiitett nap virradott és város-
kánk apraja-nagyja ünnepi örömmel várta rabbink
megérkezését. Reggel 9 órakor indult meg hosszú
kocsisorban a dermesztõ hideg daczára egy számos,
a község szine-j avából álló küldöttség a másfél órá-
ny ira fekvõ Jabloniczba, a hova az uj rabbi már az
elõtte való nap este megérkezett. Valóságos diadal-
menetben, mintegy 30 fogattal kisérték Szeniczre. A
helységben, melynek nagy tere és utczái elõkelõ
kíváncsiakkal teltek meg, egy fiatal leány szép ma-
gyar di ctioval, a díszes templom elõtt pedig dr.
N a t z l e r  ügyvéd üdvözölte csinos rövid beszéddel.
Az általános várakozás és fi gyelem akkor érte el
legmagasabb fokát, midõn a Mincha ima után fiatok
rabbink a szószékre lépett és pompás székfoglalói
beszédet tartott, a melyben hivatását és müküdésének
programmját fejtette ki. — Este az ünnepelt tiszteletére
fényes lakoma volt. Altalános a remény és meggyõ-
zõdés, hogy Marmorstein rabbi urnák sikerülni fog '
ezen régente oly tekintélyes és hires községet, mely-
nek rabbiszékén hires és kiváló tudósok ültek, me-
gint oly színvonalra emelni, mely méltó lesz múltjához.

— Kitüntetések. Stockholmból jelentik , hogy a királ y
születése napj ának évfordulój a alkalmával három hitsor-
sosunk is kitüntetést nyert. A Wasa-érdemj ellel ugyanis
N a c h m a n n  hitk. elnök , H i r s c h  A . mérnök és
L e c h m a n n  E. kereskedõ lettek dekorálva.

— Uj ZSldO biró. Gyöngyösmelléken egy somogyme-
gyei mezõvárosban , a lakosság S c h ö n  Márkus keres-
kedõt egyhangúlag választotta meg a mezõváros bírójává.

— A fõvárosi izr. kézmûves és földmives egylet
folyó hó 16-án megtartott gy ûlésén intézetébe 24 uj nö-
vendék elhelyezését határozta el.

— A nyitrai izr. népkonyha buzgó elnökasszony á-
hoz, dr. P e r e s z 1 é n y i Henriknéhez H i r s c h  br.
B i s c h i t z  Johanna , a pesti izr. nõegylet elnökasszonya ,
utj án 200 frtot j uttatott a népkonyha czélj air?.

— A pancsovai izr. nõegylet f. hó 14-én mûked-
velõi elõadással egybekapcsolt tánczmulatsá got rendezett ,
mely minden tekintetben sikerült . Az estély j övedelme
300 frt volt, mi fõkép E p s t e i n Rudolfn é, elnökasszony,
érdeme.

— A zombori izr. hitközség elnökéve Ro h e i m Ka-
roly választatott meg, (ki megválasztatásakor B.-pesten
idõzvén) táviratilag leköszönt. Azonban miután Roheim
Károly , ur idõközben hazaérkezett, szombaton 11 óra-
kor egy 8 tagú küldöttség kereste föl s újból felkér-
ték, hogy az elnökséget vállalja el. A kérésnek Ro-
heim ur engedett, s lemondását visszavonta. — Vá-
lasztmányi tagpkul P e r l e s z  Adolf, G r o s z Samu,
G o l d s t ei n  Ármin,, S p i t z e r  Bernát, / Dr. Sá g i
Samu, Dr. B r u c k Ármin, Dr. P a t a j Ármin , K o-
r a 1 e k Ármin , D e u t s h Sándor, és id. G o 1 d f a h n
Sándor választattak meg. Póttagok : G r ü n w a l d
Ignátz, Dr. M o l n á r  Gyula és Sp i t z e r  Jakab. Is-

kolaszeki tagok : Dr. B r u c k Ármin, W e i d i ng e r
Sándor, S c h ö n  Adolf és H o í 1 á n d e r Ignátz. Pót-
tagok : G o 1 d f a h n Sándor és P o 11 á k Samu tanitó.

— A szegszárdi izr. hitközség képviselõtestülete
f. hó 7-én választotta meg iskolaszékének tagjait. A
választásból a volt iskolaszék tagjai mindannyian
egyhangúlag megválasztva kerültek ki. E szerint el-
nök : L é v ay  Ignácz dr., rendes tagok : B r a u n
Bernát dr., B á t o r i  Dezsõ, K r ó n  Sámuel és Pir-
n i t z e r Béla dr. A képviselõ testület ezen választás
alkalmával különös bizalmának és megelégedésének
adott kifejezést , midõn az iskolaszék tagjait, a hitköz -
ségi alapszabályoktól eltérõleg, egy évig tartó meg-
biza ás helyett, három évre választotta meg,
hogy mûködésüket zavartalanabbul folytathassák a
népnevelés terén.

— Ó-kanizsai izr. nõegylet f. hó 14-én fényesen
sikerült tánczmulatságot rendezett, mely az egylet
j avára 357 frtot jöved elmezett, mibõl 97 frt fölülfi-
zetések utj án folyt be.

— Rabbiból festõ. A berlini müvészakadémián
G o l d m a n  n Sámson nyerte el a Re i eh e n h  ei m-féle
ösztöndijat. Goldmann Kownoi (Orosz orsz.) születésû,
és Oroszországban már egy kisebb község szegényes
rabbihivatalát is betöltötte. De Oroszországból utóbb ki
kellett vándorolnia ; igy jutott Berlinbe , hol festõ-tehet-
séget ismertek fel benne s a mûvész-akadémia növen-
dékei közé fogadta .

— Esküvõ. A 11 m a n n Zsigmond fiatal keres-
kedõ f. vó 18-án nagy és elõkelõ közönség je lenlé-
tében vezette Nagyváradon oltárhoz A u s p i t z
Piroska k. a'.-t, A u sp i t z  Adolf nagyváradi jeles
képzettségû izr. iskolatulajdonos és igazgatónak szép
és szellemdús leányát. S c h n e c k en d o r f  rabbi ez
alkalomnfaKlendületes beszédét tartott.

— Elj egyzés. W e i s z  Adolf, gyöngyösi hitszó-
nok és gymnasiumi hittanár eljegyezte Kei  s e r
Józsa k. a.-t Nagy-Kanizsáról.

— Jótékonyság. A makói izr. nõegylet a város
izr. szegényei között 10 öl tüzelõ fát osztott szét , a
mely czélra eszközölt rendkívüli gyûjtésbõl 123 frt
52 kr. folyt be. — A makói takarékpénztár ugyan-
ezen egyletnek alaptõkéj e javára 30 frtot adomá-
nyozott.

— A marokkói zsidók érdekében az Anglo
Jewisch-Association a j elenleg Madridban ülésezõ
európai hatalmak congresszusához emlékiratot szán-
dékozik intézni, melyben a marokkói zsidók sorsát
oly czélbõl ecsetelné, hogy sorsuk javítását eszkö-
zölje ki és hogy különösen az európai hatalmak
képviselõitõl igaztalan elnyomatásukkal szemben sza-
mukra védelmet kérjen.

— Koburg Klementina herczegnö a zsidóiskolában.
Koburg Ferdinánd , Bulgária fej edelmének anyj a, Szó -
fiában idõzése alkalmával meglátogatta az odavaló
izr. iskolát, hol a zsidó iskolaszék tagjai fogadták és
yz iskolaigazgató franezia nyelven üdvözölte. Azután
bemutatták az iskola helyiségeit. Az iskolás leányok
egy, ez alkalomra készített, pompás, hímzett vánkost
nyújtottak át neki s egy gyönyörû csokrot, mely
aj ándékokat a herczegnö igen. szivesen fogadta, s a
látottak fölött telje s megelégedésének adván kifeje-
zést, az iskolának 500 frankot adományozott.

— Franchetti br. ós Gladstone. Florenzbõl irják
nekünk, hogy Gladstone angol ministerelnök téli tar-



tozkodasra odaérkezett, mirõl Fanchetti br. Rotschild
br. sógora értesülvén, hozzá titkárj ával a következõ
levelet küldte : „Parkommal kis tölgy erdõ határos,
és fáim elõtt mindég tiszteletreméltó halálnak fog
tetszeni ha olyan kitûnõ állam férfiúnak mint ön , fej-
széj e alatt fognak elhul lani." Gladstone erre a követ-
kezõ humoros választ irta : „Éles, ködös elimánkban
szükséges, hogy testmozgás utj án melegedjünk fel ;
az enyhe, langy éghajlat alatt , örömömre fog szol-
gálni Önnél megjelenhetni, de ezen látogatás alkal-
mával nem akarok a fejszével élni. "

— AZ eszakamerikai egyesült államok törökországi
követéhez , Strausz Oszkár hitsorsosunkhoz, a new-yorki
Kochvé Czion egylet Konstantinápolyba 200 dollárt kül-
dött oly czélból, hogy j uttassa el a palesztinai Fszod Há-
moló földmives kolóniához.

— Bezárt ZSidÓ iskola. A »Barsvármegye« irj a ,
hogy Malony án a zsidó iskolát , melyet 1887 , nov . 1.
óta tartottak fenn , a kir. tanfelügyelõ és a j árási szol ga-
bíró , miután állítólag sem az iskola fenntartói , sem a
tanító miniszteri engedél yt nem mutathattak fel — be-
záratták.

— Budai Goldberger Róza emlékére , ki múlt hó
közepén hunyt  el Bécsben , a fõvárosban székelõ »Elsö
m agyar izr. temetke&ási -egylet« f. hó 16-ári gy ászisten-
tiszteletet tartott.

— Londoni zsidók az orgona ellen. A londoni
Dukes-Place zsinagógában a mostani chanuka ünne-
pélyek alkalmával az orgonán világi zenemüveket
adtak elõ, minek folytán a londoni zsidók A d l e r
Náthán dr. fõrabbij ukat megkeresték, hogy tekinté-
lyét érvényesítse telje s mértékben , és hogy ezentúl
nem vallásos zenemüvek elõadását a zsinagóga or-
gonáj án tiltsa be.

— Majna m. Frakfurtban a zsidó népiskola szá-
mára, mely egyre látogatottabbá lesz , uj épületet
emelnek. Az uj iskola-épület költségeihez még a
múlt évben 100 ,000 márkával j árult egy i s m e r e t -
l e n ü l  m a r a d n i  ó h aj t ó  jóltevõ ; különbözõ ado-
mányokból pedig ugyané czélra 46,650 márka
gyûlt össze,

— A franezia antiszemitizmus fiaskója. Drumont
Ede letûnt az antiszemitizmus paprikajancsi színpa-
dáról. Terveivel együtt õ is a sutba került. Drumont
német sógor elvtársai példáját akarta követni és
antiszemita ligát teremteni. Meg is mozdított minden
követ . Parisban , Bordeauxban , Lyonban és Marseil -
ban. „Bizalmi férfiai" mindenfelé gyûléseztek és per-
sze mennyre földre esküdöztek, hogy megteremtik a
ligát; de az eskünél tovább nem jutottak el; a fran-
ezia antiszemita liga — fellegvárnak bizonyult.
Ugyanígy jártak avval a tervükkel is, , mely szerint
a Bourbon — palotában parlamenti antiszemita frak-
cziót akartak teremteni. Az egész franezia kamarában
— becsületére legyen mondva — nem akadt egyet-
len egy képviselõ sem, aki antiszemita bukfenczekkel
akart volna hirhedtségre szert tenni. 13 gyancsakDrumont
pedig minden erõfeszítése daczára sem tudott man-
dátumhoz j utni. Mindebbõl konstatálható, annak a
nagy hûhóval felcseperedett franezia antiszemitizmus-
nak — haldoklása.

— A tuniszi zsidók helyzete , melyet a franezia
kormány közegei mostanában oly igen megnehezí-
tettek, javuló félben van. A franezia hatóságok és
az olasz zsidók közt egyre növekszik a békés han-

gulat. Ezen örvendetes körülményre nagy befolyás-
sal volt az olasz kormány diplomáczia közbenjárása
De ugy tetszik, a Vatikánban is belátták, hogy
L a v i g e r i e  biboros izgatásai rossz fa a tûzre. La-
vigerie biboros , egy fanatikus pap és olaszfaló, volt az,
ki a tuniszi zsidók sorsát még j obban elmérgesitette ,
midõn azon papokat pártolta különösen , kik a szó-
székrõl hirdették az antiszemitizmust. Most ennek is
elej ét vettek.

— Olaszországnak egy jeles fia huny t el, C o n -
s o l o  Benj ámin személyében Florenczben , ki az
olasz irodalom egyik legképzetebb és legtehetsége-
sebb tagja volt. Consolo Benjámin a zsoltárok, Hiob
könyve, Jeremiás siralmai stb. kitûnõ fordításával
tett szert hírnévre. Anconai születésû volt , de élete
legnagyobb részét Florenczben töltötte, hol a zsidó
hitközség titkári állását is viselte. Fiát Olaszország
legjobb hegedûmûvészei közt emlegetik.

— A new-yorki orth. zsidók, kik apró hitközsé-
geket és egyesületeket képeztek, egy hitközségbe
olvadtak össze, mivel belátták, hogy különválva sem
vallásos, sem humánus intézményeik nem felelhetnek
meg feladatuknak. A sok apró hitközség és egyesü-
let képviselõi múlt hó elején gyûlésezett s J ó z s e f
Jakabot a vilnai (Németorsz.) orth. rabbit egyhangú-
lag lelkipásztorukká választatván, ezt véle távira-
tilag azonnal közölték is. A vilnai rabb i megválasz-
tatását örömmel fogadta és állását nem sokára el is
foglalj a New-Yorkban , hol a 100,000 lelket megha-
ladó zsidóságn ak nagy része az orth . árnyalathoz
tartozik .

— Aranylakodalom. A hamburgi hitközség leg-
idõsebb hitközségi tagja és elölj árója L i e b e r m a n n
deczember 31-én ünnepelte nejév el, szül. Z e n  d e r
Emiliával arany lakodalmát. A hitközség valamennyi
elölj árój a kisérte a jubiláló házaspárt és gyermekeit
a fényesen kivilágított templomban elhelyezett ülõ-
helyekre. L e i m d ö r f e r  dr. rabbi szép ünnepi beszé-
det tartott és S c h ö n f e l d  József hitközségi elnök
a hitközség nevében emléklapot nyúj tott át nekik .
Miután legfiatalabb unokáj uk arany myrtus ékszert
nyújtott át az ünneplõ párnak , a templomból a Lie -
bermann-pár lakására vonultak a jubilálok, hol a
különbözõ jótékony egyletek üdvözletét fogadták ,
melyeknél e nap emlékét is nagyobb adományokkal
tették feledhetlenné.

— Orosz zsidók Angoiországban . Az orosz va-
gyontalan zsidók olyan számosan mennek Angolor-
szágba, hogy a parlamenti körök avval a kérdéssel
kezdenek foglalkozni , mint lehetne a külföldrõl be-
vándorló, vagyontalan zsidók letelepedését meg-
akadál yozni.

— Halálezás. A zentai izr. hitközséget — mint
tudósítónk irj a — nagy csapás érte. F. hó 15-én
meghalt B r a u n  Jakab, köztiszteletben álló polgár,
városi képviselõ, több egylet alapító- és pártoló-
tagja és az izr. hitközség 30 éven át volt hivatalnoka,
élte 67-ik évében. Temetése nagy pompával ment
végbe. A város intelligentiáján kivül több egylet,
köztük a tûzoltó-egylet telj es díszben , kisérte
örök nyugalomra. Gyászbeszédet B r a u n  Ignácz , az
elhunyt fia , továbbá K l e i n  Salamon , zentai rabbi
és az adai rabbi tartottak .
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— Kompért Lipót "beszél-ye- —
(8. folyt.)

May érnek Löw Jakabbal vol t jelenete után 10
nappal oly valami történt, ami a sötét sors útj ait tel-
je s világossággal tüntette fel.

Hosszuböjt napján , ugy körülbelül délután 2
órakor, mikor az emberek a nagy zsinagógában buzgó
imába voltak elmerülve, a városházán meg-kondult a
vészje l. Megrémülve rohant ki a templomból min-
denki, a fé rfiak halotti ruhájukban, a nõk az ij edt-
ségtõl és böjtöléstõl halotthalványan , köztük a gyerme-
kek, kikre e pillanatban senki sem ügyelt, sirva ríva
keresték szüleiket. A gyár épületben tûz ütött k i;
sûrû gõz gomolygott az egész utczában. Ha a gyár
gyulladt ki, egy haz sem volt biztonságban. Ide özön-
lött, tolongott minden ember. Hogy a tûz színhelyére
értek , legnagyobb örömükre azt vették észre, hogy
a mentés már felerészben megtörtént. Jákó egy
fenekére fordított hordó tetején állt és erõteljes ve-
zényszóval vezette a mentési munkálatokat , melyeket
a sok gyári munkás pontosan és készségg-el végzett.
E munkáj a közben , hogy a tenger halottas ruhás em-
bert látta maga körül, a hordó tetej érõl vig*an szólt
le hozzáj uk :

— Nemde emberek , ilyesmi nem tilos jom kipur
napj án , ez ellen a talmuclnak mi kifogása sem lehet ?

Low Jakab, ki ho^-zá legközelebb állt , boszusan
nézett fel Jákóra — mert az évnek e legszentebb nap-
j án bántotta õt az ilyen beszéd , ámbár Jákó külön-
ben egészen helyes kérdést tett — s észrevette, hogy

a magyar fiu fényes ajkai titkot árultak el . . . Jákó
pár pillanattal elébb — erre Lõw Jákob kész volt
megesküdni — evett. A kiengesztelõdés szent ünne-
pén! a mindenható Isten rettegett Ítélet napján !

Lõw Jakab érezte, hogy boszusága fej ébe száll ,
de magába fojtotta. Ez az idõ nem arra való volt,
hogy felháborodásának kifeje zést adjon .

Nem sokára rá el volt a tüz fojtva és az embe-
rek , mert idõközben leszállt az est, a zsinagógógába
zárim ára mentek.

Az estelin él azonban azonnal kitûnt, hogy Low
Jakab a magyar fiút fejébõl nem tudta kiverni. Még
alig evett valamit , hogy a teli tálat messze eltolta
maga elül.

— Azt hiszem, méreggé válik bennem — szólt
évõdve — ha még csak egy falatot nyelek is le.

Eszter csodálkozva és aggódva tudakolta azon-
nal a beszéd okát.

— Mérgelõdöm , hogy vanak olyan rósz embe-
rek , kik megromlott szivükkel még csak anny ira sem
vihetik, hogy a szert jom kipur tisztességében ne es-
sék kár. Hát egy ily j ött-ment nem tud önmagának
ura lenni és sóvárgó gyomrát az évben legalább ezen
az egyetlen napon féken nem tarthatja ?

Eszter természetesen azt kérdezte , kit gondol ?
— A könyvelõt gondolom — szólt dühösen —

a ki a gyárban dol gozik es Jakonak hivatj a magát.
Nem zsidó szülõk gyermeke õ? Nem zsidó anya szül-
te-e õt?  De én ezekkel az én tulajdon szemeimmel
felismertem hogy ez a jött-ment evett, jóllakott tor-
ki g, hogy a zsir is csak. ugy csepegett az aj káról.

Eszter k ssé tartózkodva j egyezte meg, hogy az
embereket pusztán a külszín után nem volna szabad
elitélni.

— Csak vedd ! — kialta Lõw J akab. — Am engem
elönt az epe, ha erre az emberre gondolok , ki elég
merész községünkben ily rósz példát mutatni. A mi
mindenkire nézve szent , annak az egyesre nézve is
szentnek kell lennie. De Eszter — folytatá egyre nö-
vekvõ izgatottsá ggal — mondok én valami mást is.
A ki elõtt Isten törvénye nem szent , hogy lehetnek
az elõtt a közönséges lét és társadalom törvényei
szentek ? Azt  hiszed, ha én gyáros volnék , reá bíz-
nám üzleti könyveim vezetését ? És, lásd , mi a könyv
és pénztár a felsõbb jóhoz képest ! Azt hiszed , nem
akad majd jó zsidó szülõ , ki azon hitben és re-
ményben , hogy tisztességes võhöz ju t, rája gyer-
mekét és talán egyetlen magzatj át bizza ? Eszter
igy kell felfognod a dolgot és nem máskép. Egy
ilyen feláldozott gy ermekre kell gondolnod , ha
ezen ember rosszaságának egész értékével tisztába
akarsz jönni és a gyermekekre kell gondolnod , kik -
nek egykor õ lesz az atyjuk. Tudhatn ak-e és fognak- e
valamit tudni az Istenrõl ? Neve se kerüljö n köztünk
szóba !

Elõfizetési felhívás !
Tisztelt elõfizetõi nket, kiknek elõfizetésük január

végével lej árt , teljes tisztelettel kélj ük, méltóztassanak
elõfizetéseiket megújítani , hogy a lap szétküldésében
fennakadás ne történjék.

Elõfizetési feltételek :
egész évre . . .  7 frt — kr.
fél évre 3 frt 50 kr.
negyed évre . . . . .  . 1 írt 75 kr.

Papok, tanítók és községi hivatalnokoknak :
egész évre 6 frt — kr
fél évre . . . . .  3 frt — kr.
negyed évre 1 frt 50 kr.

Az „Egyenlõs ég"
szerkesztõsége és kiadóhivatala

Budapest, Váczi-körut 3. sz.

— Azon tisztelt urakat, kiknek ajánlás
folytán ismételve küldtük meg lapunkat, anél-
kül, hogy erre elõfizettek volna : tisztelettel
kérjük, jelen számunk vétele után méltóztassa-
nak vagy az elõfizetési összeget beküldeni, vagy
pedig e lapot hozzánk azon megjegyzéssel szár-
maztatni vissza, hogy küldését szüntessük he.



Halk sikoly szakította félbe. Blúmele elájult. Fe
hér arezczal mint a kréta és lehunyt szemekkel ha
nyatlott széke támlájának s karjai élettelenül lódul
tak le ölébõl.

(Folyt, köv.)

Válasz egy katholikus pap kérdésére.
Biztosítását , hogy nem antiszemita , ép ol y szivesen

veszem , a mil yen készségesen válaszolok kérdésére. Ta-
gadhatatlan , hogy a keresztény vallás megalap ítójának fel-
lépése , az eredményeket tartva szem elõtt , a világtörté-
nelem , nem egyik, hanem ' határozottan a iegepochálisabb
mozzanata. Hogy van már most az, hogy az a nagysza-
bású mü, mely Jézus fellépése elõtt, kor és után készült, és
készült ugyanannak a népnek fiai álta l, melyhez Jézus maga
is tartozott : azt a nagy eseményt — Fõtisztelendõséged
hivatkozik erre nézve zsidó papok állítására — alig, hogy
megemlíti ? Nemde röv iden ez a kérdése ? — íme a válasz :

Jézus fellépését, bármi l y nagy is lett hordereje a késõbbi
korra nézve, nem tekinhették oly rendkívüli eseménynek
mig mûködött és még nagyon , nagyon sokáig ha-
lála után sem. Sem Rómában , sem Palesztinában nem ál-
modták , hogy az a fiatal rabbi ott Jeruzsálemben , kinek
reformtanaiért leginkább a kézmûvesek és munkások lel-
kesültek , maj dan közel a fél vuágot felölelõ vallásnak lesz a
megalapítója . A pártokra szakadt zsidó birodalo m, mely-
ben már akkor különben is a rómaiak parancsoltak , nem
is tûnt fel oly nagyon , hogy egyik , vagy másik párton
egy rabbi uj  eszmékkel és törekvésekkel lépett fel. Jézus
törekvései nem tetszettek sem a római helytartónak , sem
a zsidó nemzeti pártnak. A pártvillongások azok közt a sze-
rencsétlen viszonyok közt nem egy, de sok ezer zsidót vittek
a kereszt fára , (Jannai , zsidó király uralkodása alatt egyet-
len napon 800 zsidó sóhajtotta ki lelkét a keresztfán ) s
arra került Jézus is. Ez egy. Másodszor megjegyzem , hogy
áll ugyan , miszerint a Talmudban Jézus története felje-
gyezve n i n c s e n , de felj egyezve v o l t .  Bizony ára van
tudomása róla, hogy a Talmudot létezése óta 3 izben erõs
„puriheatió -nak vetették alá s ilyen alkalmakkor törül-
ték mindazon dolgokat , melyeket egyik , vagy másik zsidó
renegát-feladó a kereszténységre nézve sértõnek mondott.
Az pedig, hogy a Talmud Jézus Istenségét el nem ismerte ,
könnyen elké pzelhetõ

Kezeim közt van egy könyv , (szivesen rendelkezé .
sere bocsájtom Fötisztelendöségednek is) — nincs rajta ,
megnevezve sem az auctor , sem a kiadási hely — czime
»Cheszronosz Hásász« (ami a talmudból hiányzik) s ez tar-
talmazza mindazon helyeket, melyeket az u t o l s ó  puri-
ricatió alkalmával a talmudból kitörültek. Ezekben a j egy-
zetekben igén sokszor fordul elõ ^ »JÍ80J HáílÓCZrÍ « (Naza-
reabeli Jézus) neve . Jisoj t ezen je gyzetek Mirjam és Tan-
aira fiának mondj ák , mig Mirjam férj ét Tapus Jehuda f iának
nevezik. Fel van említve, hqgy Jisoj »korov l'mal-

chusz « volt, azaz : közel állott a királyi házhoz, (rokon-
ság, vagy összeköttetés folytán , ezt nem tudta m meg-
állapíta n i) és hogy csak ennek köszönhette, hogy 40
nappal az ítélet végrehaj tása elõtt kihirdették Jeru-
zsálem utczáin , hogy „ a ki fel tud hozni valamit
Jisoj védelmére, j elentkezzék óífy mentse meg !" Ezt az
eljárást követték ugyan minden halálraítélttel szemben ,
Jisojjai szemben azonban , minthogy bûne felségsértés
volt, csak azért követték , mert »korov rmalchusz «
volt. (Ez utóbbi körülmény már benne van az uj abb ki-
adású talmudban is. I. Szinhedrin traktatust 43. lap elsõ
oldal). Az ítéletet , minthogy nem hozhattak fel semmit
védelmére , Pessach ünnep elõestéj én végrehaj tották. (Év és
nap nincsen meghatározva .)

Jisoj nak az említett »Cheszronosz hásász« feljgyz ései
szerint öt kedveneztanitványa volt : Mószáj (magyarul :
Mikor), Noki (Tiszta), Néczer (Növény), Buni (Fiam) és
Tódo (hálaáldozat) . Mind az 5 arra hivatkozott a rabbik
elõtt , hogy megjelenésök meg van j ósolva a szentírásban.
Mószáj hivatkozott eme versszakra : » M i k o r  j övök és
látom Istennek arczát« (Zsolt. 42) a mire egy rabbi igy
válaszolt : Fia il yenekbõl akarsz következtetni , akkor a szent-
írásból kiolvashatod halálitéletedet is; mert irva van (Zsolt.
41) » M i k o r  meg halj on és elvesszen az ö neve.« Noki
erre a versre hivatkozott : »A T i s z t a  és az igaz meg ne
halj on« (Mózes 2. könyve 23) a rabbi erre azt felelte , hogy
a szentírásban azt is olvassuk : »T i sz t a titokban öleti k
meg« (Zsolt. 10). Néczer Jezáiást idézte , hol irva van:
» N ö v é n y  virulj on az õ gyökereibõl " (Jez. 11) Jezáias-
ban egészen mást is olvashatsz, válaszolt a rabbi ; azt ,
hogy „ Ki fogsz löketni sírodból, mint utálatos N Ö v é n y <
(Jez. 14). Buni Mózes könyvében talált vonatkozást a ne-
vére a o F i a m , elsõszülötte m , lzrasl« kezdetû versben .
(Moz. 2. könyve 4). Ugyanabban a fej ezetben azt is ol-
vashatod , haagzotc a rabbi felelete , hogy : »Ime megölöm
F i a d a t , elsöszülottedet« . Tódo ezt monda : Dávi d királ y
100. zsoltárát igy kezdte : »Enek a H á l  a á ld o z a t r a« .
Az 50. fejezetben , szólt gúnyolva a rabbi , Dávid király
egészen más Ítéletet mondott felöled , mert ott irva van ,
»A. ki levá gj a a H á l a á l d o z a t o t , az engemet (Istent)
megtisztel. « — Elõttem ezek után bizonyos, hogy ugyanazok
a rabbik nemcsak az itt említett hivatkozásokat a szentírásra
czáfolták meg könyny en , gúnyolva , maj dnem j átszva, de
megezáfolták a szentírásból bizony ított Jézus küldetését is ,
csakhogy ezeket a helyeket bizonyosan még az elsõ pu-
rificatio alkalmával törülték ; törülhetlek akkor még mást is
Jézus életére vonatkozólag, mi a századok során a zsi-
dók emlékébõl is kitörültetett.

Meg kell említenem azt is, hogy a nevezett gy ûjte-
mények szerint a talmud erõsen megrój ia J e h o  s u a b e n
Perachját , a szinhedrin legelõkelõbb tagját azért , mert
„Jisoj t, ki megakart térni, durván visszautasítottál

Enny it tudok , többet nem mondhatok .
A szerkesztõ.

Szerkesztõi posta.



P. B. dr. urnák K. V. Roszul értesült. Wahrman Izrael
nem gálicziai, hanem ó-budai születésû volt. Mint a pesti zsidó hit-
község rabbija 22. évig (1804-tõl 1826-ig) mûködött. Öt fiút ha-
gyott hátra : Mayer Wolfot , Jehudát (ki haláláig, 1868- ig rabbiassessor
volt Pesten) Dávid Józsefet, Ábrahámot (hires talmudtudós, rabbija
volt Nagyváradnak) és Hezekiélt. Wahrmann Mór és Sándor Mayer
Wolfnak a fiai.

K. J. /. A legjobb felvilá gosítást ez ügyben dr. Jellinek
Adolf, bécsi hitszónok (Seitenstáttengasse 4' Wien) adh-ttja .

Határszéli iskolaszék. Irgalmas Isten, elhagyottak és tanítók
Istene ! hogy milyen lehet ez az ügy pártatlan elõadásban ! Hisz az
zsarnokság, a mit Önök elkövettek és mit olyan szörnyû ahidegvérrel
leírnak ; és még Önök emelnek panaszt ! ? Csak ugy dobálóznak a
/;kompitencziá" -val ; de hát , uraim, e m b e r t e  l e n s é g csak nem
tartozhatik senkinek a hatáskörébe ! Milyen jámbor lélek lehet az az
Önök szerencsétlen tanítója , ho^y még nem jelentette fel Önöket a
— fény itö ̂ bíróságnál !

Q. J. fõt. urnák Mohács. E z t  a szemponto t minden kér-
vény hangsúlyozta; a miniszter ur elõtt tehát nem maradhatott titok-
nak . — Az evangéliumból való idézetet illetõleg bevallom, hogy nem ér-
tem , miképen akarja Tisztelendöséged ebbõl következtetni azt , hogy
Jézus szombaton nem irt , és ha ezt már érteném is , me'g mindig
nem tudnám megérteni , hogy menny iben tartozik ez miránk ?
Üdvözltet !

Kerületi rabbi. Legjobb , ha ügy ét az országos iroda ele
viszi (Fürdõ utcza 10).

Jegyzõ. A pesti zsidó árvaházon kivül , tudtommal , még csak
Aradon van egy zsidó árvaház , melyet nagy jótékonysá gáról ismert
bold. Deutsch Ignácz, (hatvani Deutsch Bernát atyja) alap ított.

Scorpió. Önnek teljesen igaza van abban , hogy az On által aláirt
czikkért nem a szerkesztõ a felelõs. Csakhogy bizony ára Ön sem
szeret oly korcsmába járn i, hol a vendégek verekednek , ha a csaplá-
ros mindjárt a legjámborabb emberJs. A vendégek garázdálkodásának
tehát mégis csakis a korcsmáros issza meg a levét.

Hona iiûe. Menny ire csalódik 1 Czikke még nem is látta pa-
pírkosarunkat. Mihelyt átvettük , kiszedettük ; hanem aztán épen itt
rekedt meg a dolog.

P. J, A urnák, K—P—n.  Ugyanaz nap, melyen megrendítõ
panaszát vettem , egy látogatás alkalmával a következõ adomát hal-
lottam : Reb Avrumele Jaden nem volt ugyan valami nagyon járta s a
zsidó tudományokban, de azért nagyon szeretett volna „lamden "-nak lát-
•szari'. A zsidók azonban , kivál t a régi nagy községekben , ilyen dol-
gokban tudvalevõ kissé csökkönyesek és nagyon jól megnézik az em-
ber t, mielõtt »tudós«-nak elismerik. Reb Avrumelet nem ismerték
f el. Egy szép napon arra a gondalatra jutott , hogj öt bizony ára csak
azért nem méltatj ák , mert hiányzik neki az igazi »lamden« -öltözete.
Ezüsstfejü nagy bot és hosszú zsipecze csakhamar meg lett szerezve
ék emberünk leírhatatlan grandezzaval teljes omatusban mutatkozott
hitsorsosa: elõtt. A hálátián emberek azonban a lamdent megilletõ tisz-
telet helyett , roppant hahotával fogadták a rabbinusnak öltöztetett
reb Avrumelet, ki roppant elkeseredéssel szivében lakása fele iramo-
dott. Egyszer csak — oh mily égi hangok I — elül is, hátul is, ol-
dalt is „ Zsidó rabbinus ! zsidó rabbinus !" hangzik feléje egy kórus.
Repültek feléje kövek és, de mit jelente ttek ezek a »zsidd rabbinus *
édes hangoztatása mellett. A k'.k a becsvágyó emb ert igy megtisztelték , a
keresztény iskolás gyermekek voltak, kik , j ó szokás szerint , a hosszúka-
bátos zsidót megcsúfolták, megdobálták. Midõn reb Avrumele haza
érkezett, kedyes feleségéhez igy szólt : »G i t e 11 é b e n ! h i d d e 1
n e k e m , h o g y  az  i g a z i  b e c s ü l e t e t  c s a k a  k e r e s z t é -
n y e k  t u d j á k  m e g a d n i  a z e m b e r n e  k.« — Önben , tisztelt
uram, saját állítása szerint , a jeg yzõ is, a kasznár is meg a kath. pap
s rég felismerték a zsidó tudóst, mig saját hálátlan hitsorsasai még a
vallás-tanítást sem akarják rábízni. — Vájjon miért nem í —•

Pályázat.
Az egri izr. hitközség hitszónoki és anya-

könyvvezetõi állomásra pályázatot hirdet.
Évi fizetés 1200 frt , szabad lakás és a

törvényes anyakönyvi dij ak.
Ezen állomásra, a mely f. é v i  á p r i l i s

1-én töltendõ be, esak is oly magyar állampol-
gárok pályázhatnak, kik a b u d a  p e s t i  s z e m i -
n á r i u mb a n  nyertek r a b  b i-képzettséget.

Próbaszónoklatra csak a meghívottak j elen-
hetnek meg és az útiköltségek csak is a meg-
választottnak téríttetnek vissza.

Kellõen felszerelt pályázati kérvények f. é.
f e b r u á r  végéig alólirt elölj árósághoz külden-
dõk be.

E g er , 1888. j anuár ll-éni
Kohn Jakab s. k.

hitközségi elnök ,

Pályázat.
A pécsi izr. hitközségnél legközelebb se-

gédjegyzö j ön alkalmazásba. Megkívántatik, hogy
az illetõ a könyvelésben elméletileg és gyakor-
latilag alapos képzettséggel, a magyar és német
nyelv tökéletes tudása mellett a héberben is
jártassággal birj on és állapotára nézve nõtlen
legyen. A kellõ okmányokkal felszerelt folya-
modványok 1888-ik évi február hó 1-éi g be-
küldendõk

az elöljárósághoz.

Pályázat.
A budai izr. hitközségben 1881. évi má-

j us 1-én 600 frt évi fizetéssel és szabad lakás -
sal j avadalmazott II. kántori állás töltendõ be.
Megkivántatik, ugy az önálló, mint korkisére-
tében történõ elöimádkozáshoz való képesség
és a Koreh szerep ének betöltése, továbbá képe-
sítés a s'chitasz ófósz-ra.

Pályázók , kik zeneileg^képzettek és 35-ik élet-
évet még nem haladták meg, kérvényeiket koruk
(születési bizonyítvány föltétlen szükséges), családi
állapotuk és eddigi alkalmazásuk bevallásával 1888.
évi február 5-ikéig szíveskedj enek beküldeni. Ké-
sõbb beérkezõ, vagy kellõen fel nem szerelt kérvé-
nyek nem vétetnek tekintetbe. A próbaelöadá-
sok megtartására meghívások küldetnek. A szer-
zõdtetettnek uti és az átköltözködési költségei
megtéríttetnek.

Budapest , 1887. deczember 18-án.
A budai izr. hitközség elöljárósága.
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S Január 1-vel uj elõfizetést nyitunk a 
^

| ,9J^LRG/ULC |
^ hiteles sorsolási tudósítóra. jjj
^ 

18. évfolyam. 18. évfolyam. p
pr A. nagyszámú sorsolási lap közül a „Mercur " gi
pl az elismert megbízhatóságával és legtökéleteseb- ^J ben, hasznavehetõ! eg és világosan szerkesztett rá
A huzási j egyzékeinél fogva kitûnik , miáltal olvasó koré- M
%j nek elismerését már kezdetétõl fogva megnyerte. — jj
K A huzási laj stromokon kivül a „Mercur" minden S
jh tudn ivalót közöl , mely a közgazdaság, kereske- 

^íj delem, pénzügy és forgalom terén elõfordul , mel y ^Jj oknál fogva minden érték pap ír tulaj donos különösen hp
A pedi g tõkés számára egy szaklapot ké pez , mel y bõl 

^ĵ hasznos tudnivalókat húzh at. ^
• A „Me r cur" magyar-német szövegben hó- 5b
5 naponkint 2—3-SZOr jelen meg, szüksé g esetén 

^%j többször is , azonban nyomban minden nagyobb f*
h és fontosabb húzás után. p
Jj Minden elõfizetõ inig-yen. kapj a a „Mercnr" 4j

g sorsolási évkönyvét g
J 1888-ik évre g
w mely teljes hátralék-kimutatást az összes 1887. 

^M deczember végéig kisorsolt és még be nem A
fh váltott magyar, osztrák és külföldi sorsjegyek- ^K rõl tartalmaz. — Felemiitjük még az Í3i

 ̂
általános sorsolási naptárt 

^d 1888-ik évre (*
A mel y az összes magyar, osztrák és külföldi sorsj egyek K
5 és kisorsolandó magyar érték pap írokat tartalmazza , j?
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Mindamellett, hogy a „Mercnr" anyaga napról- A

fe napra szaporodik , a lap elõfizetési ára váltó- 4{

^ 
zatlan marad és pedig L/j

Á VIT egész évre S frt "TOI jfc
iL bci-meiitc.s postai szétküldéssel együtt. Miitatványszá- lt!
g mokat kívánatra egy egész hónapi g- ingyen és bér- ' j JJ
Li mentve küldünk. jj
4 Elõfizetéseket elfogad S
M A MT^PfMTTD " kiadóhivatal a Budapes t , híJJ í\ „lUJD lAl/ U IX y., Dorottya-utcxa 12. sz. S

io évi jótáiiás csak frt 1.70, 10 ™ $»
RUBIN F.

vésnök
BUDAPEST, váczi-körut 43. szám

ajánlja magát mindennemû Üzleti , hivatal ÓS községi
bélyegzõk elkészítésére , úgymint mindennemû peCSét-
nyomók, CZÍmerek Chablonok és minden e szakmába vágó

munkákra ,
c sak  s a j á t  k é s z í t m é ny ,  egy

ruggyanta-bélyegzõ
minden elõforduló névvel , czéggel és helylyel, mel y leg-
szebb és legtartósabban elkészül , s hozzávaló doboz , Váil-
kos és festékkel csak

frt 1.70 kr.
Megrendeléseknél kérem a felirat és a bél yegzõnek tiszta és
pontos leírását.

Vidéki rendelések lelkiism eretesen és leggyorsabban
elkészíttetnek , csak

RUBIN F. vésnök
által

Budapest, váezi-körut 42. sz. alatt.
Mindenféle nyomtatványok legolcsóbban elkészíttetnek :

100 drb finom fehér névje gy nyomással csak — .35
1000 » boríték czésrnvomással csak 2.20

C7 J

100 » menyegzö-kártya borí tékkal  2.10
100 » eljegyzé si kártya borítékkal 1.20

és minden elõforduló nyomtatvány ok olcsón és .pontosan
elkészülnek .

Sfernberg Ármin
a hangszergyára Budapesten , VII. Kerepesi-ut 36.

(szemben a Ilókus-kórházzal)

Legújabb Harmonika-Fuvola 12 billentyûvel, kellemes
hangokkal ; bárkinek igen kellemes mulató-eszköz. Ara :
2 frt. Mindennemû hangszerek nagy raktára. 200 kép-
pel diszitett nagy hangszer-katalógus kívánatra ingyen.
Harmonikáról küíön árjegyzék. Javítások pontosan tel-

j esíttetnek.

Pályázat.
A siklósi izr. hitközségnél a Schochet , Kohré

és Mohi-állás foly ó évi április hó 1. -én lesz be-
töltendõ.

Évi fizetés 400 írt és szabad lakás. Pá-
lyázni kívánók tartoznak minõsítésüket, ugy
eddigi alkalmazásukat, családi állapotukat,
s igazoló bizonyítványukat legkésõbb fol yó évi
február hó 15-ikéi g benyúj tani.

Csak az alkalmazottnak , kinek a magyar és
német nyelvet bírnia kell, az elölj áróságtól meg-
határozott uti költségek téríttetnek meg.

Kelt Siklóson , 1888- j anuár hó 10-én.

Kohn Lajos ,
hitközsé gi elnök.


